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Quick Start Guide
1. Charging
Connect the metal contacts on the charging cradle to those on the back of the device, then put them on a flat surface. Connect the
charging cradle to a power supply, the device's screen will light up and display the battery level.
Home & Power button
Press and hold the

button to power on, \
power off, or restart Charging

Nano-SIM the device. port

card slot Screen

~— FUN button

@ Make sure that the wearable and its accessories stay clean and dry.
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Installing a nano-SIM card
1. Use the included screwdriver to remove the screws and take out the nano-SIM card tray.

2. Insert the nano-SIM card into the card tray with the card chip facing upward. Ensure that the card's notch fits the card tray's notch.
3. Insert the card tray into the device and tighten the screws.

@ + Do not use a nano-SIM card that you have cut by yourself, as this may damage the device.
+ Keep the screws intact and avoid losing them.

« The card tray is designed with a movable structure. It is normal that the card tray moves slightly after being inserted.
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Pairing with your phone

1. Download and install the latest version of the HUAWEI FamCare app from AppGallery or other app stores.

2. Use your HUAWEI ID to sign in to the app. Remember the account used for pairing and always use the same account to sign in. If you
use a new account, you will be unable to link the app with the device that has been paired using the old account.

3. Use the app to scan the QR code in the startup wizard and finish linking as prompted.

Getting Help

View the user guide in the HUAWEI FamCare app for more information about connecting, features, and usage tips.



Copyright © Huawei 2021. All rights reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND OF WARRANTIES.

Trademarks and Permissions

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Huawei Technologies
Co., Ltd. is under license. Huawei Device Co., Ltd. is an affiliate of Huawei Technologies Co., Ltd.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may be the property of their respective owners.

Privacy Policy

To better understand how we protect your personal information, please see the privacy policy at https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Blasting Caps and Areas

Turn off your mobile phone or wireless device when in a blasting area or in areas posted turn off "two-way radios" or "electronic devices" to avoid
interfering with blasting operations.

Petrol i and explosi p

In locations with potentially explosive atmospheres, obey all posted signs to turn off wireless devices such as your phone or other radio
equipment. Areas with potentially explosive atmospheres include fuelling areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or storage
facilities, areas where the air contains chemicals or particles, such as grain, dust, or metal powders.

Operation and safety
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Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or battery may cause fire, explosion or other hazards.

Ideal temperatures are 0°C to 35°C.

PIegseI%onsult your doctor and the device manufacturer to determine if operation of your device may interfere with the operation of your

medical device.

Switch off your wireless device when requested to do so in hospitals, clinics or health care facilities. These requests are designed to prevent

possible interference with sensitive medical equipment.

Some wireless devices may affect the performance of hearing aids or pacemakers. Consult your service provider for more information.

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm be maintained between a device and a pacemaker to prevent

potential interference with the pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the side opposite the pacemaker and do not carry the

device in your front pocket.

Keep the device and the battery away from excessive heat and direct sunlight. Do not place them on or in heating devices, such as microwave

ovens, stoves, or radiators. Do not disassemble, modify, throw, or squeeze them. Do not insert foreign objects into them, submerge them in

liquids, or expose them to external force or pressure, as this may cause them to leak, overheat, catch fire, or even explode.

Observe local laws and regulations while using the device. To reduce the risk of accidents, do not use your wireless device while driving.

To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not use it in dusty, smoky, damp or dirty environments or near magnetic fields.

Do not use, store or transport the device where flammables or explosives are stored (in a gas station, oil depot, or chemical plant, for
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example). Using your device in these environments increases the risk of explosion or fire.

Dispose of this device, the battery, and accessories according to local regulations. They should not be disposed of in normal household waste.
Improper battery use may lead to fire, explosion, or other hazards.

The device has undergone testing and has demonstrated water resistance in certain environments.

The device has a built-in, non-removable battery, do not attempt to remove the battery, otherwise the device may be damaged.

If the battery leaks, ensure that the electrolyte does not make direct contact with your skin or eyes. If the electrolyte touches your skin or
splashes into your eyes, immediately flush with clean water and consult a doctor.

When charging the device, make sure the power adapter is plugged into a socket near the devices and is easily accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the device when not in use.

Do not place sharp metal objects, such as pins, near the microphone. The microphone may attract these objects and result in injury.

Wireless devices may interfere with the airplane's flight system. Do not use your device where wireless devices are not allowed according to
the airplane company's regulations.

To ensure the best audio performance of your device's microphone, use a cloth to wipe the area of the microphone which has been exposed to
water. Do not use the microphone until the wet areas are totally dry.

Switch off your wireless device whenever you are instructed to do so by airport or airline staff. Consult the airline staff about the use of wireless
devices on board the aircraft, if your device offers a ‘flight mode’ this must be enabled prior to boarding an aircraft.



« Ensure that the power adaptor meets the requirements of Annex Q of IEC/EN 62368-1 and has been tested and approved according to
national or local standards.
Disposal and recycling information
The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature or packaging reminds you that all electronic products and batteries
must be taken to separate waste collection points at the end of their working lives; they must not be disposed of in the normal waste stream
with household garbage. It is the responsibility of the user to dispose of the equipment using a designated collection point or service for
separate recycling of waste electrical and electronic equipment (WEEE) and batteries according to local laws.
mmmm Proper collection and recycling of your equipment helps ensure electrical and electronic equipment (EEE) waste is recycled in a manner
that conserves valuable materials and protects human health and the environment, improper handling, accidental breakage, damage, and/
or improper recycling at the end of its life may be harmful for health and environment. For more information about where and how to drop off your
EEE waste, please contact your local authorities, retailer or household waste disposal service or visit the website https://consumer.huawei.com/en/.
Reduction of hazardous substances
This device and any electrical accessories are compliant with local applicable rules on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment, such as EU REACH, RoHS and Batteries (where included) regulations, etc. For declarations of conformity
about REACH and RoHS, please visit our web site https://consumer.huawei.com/certification/.
EU regulatory conformance
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RF exposure requirements

As recommended by international guidelines, the device is designed not to exceed the limits established by the European Commission for
exposure to radio waves.

For the countries that adopt the SAR limit of 2.0 W/kg over 10 grams of tissue. The device complies with RF specifications when the
device is worn on the wrist and at a distance of 1.0 cm from your face.

Highest reported SAR value: Head SAR: 1.03 W / kg; Limbs SAR: 1.67 W/kg.

Statement

Hereby, Huawei Device Co., Ltd. declares that this device ASN-AL10 is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU.

The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be viewed at https:/consumer.huawei.com/certification/.

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device may be restricted for use, depending on the local network.

Frequency bands and power

(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be available in all countries or all areas. Please contact
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the local carrier for more details.
(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency bands in which the radio equipment operates: The maximum power
for all bands is less than the highest limit value specified in the related Harmonized Standard.
The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal limits applicable to this radio equipment are as
follows: GSM900: 35.5 dBm, GSM1800: 32.5 dBm, WCDMA900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/34/38/40: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G:
20 dBm, Bluetooth: 13 dBm
Accessories and Software Information
Itis recommended that the following accessories should be used:
Charging dock: POWER-CA010
The product software version is Aslan-AL19 11.1.0.31
Software updates will be released by the manufacturer to fix bugs or enhance functions after the product has been released. All software versions
released by the manufacturer have been verified and are still compliant with the related rules.
All RF parameters (for example, frequency range and output power) are not accessible to the user, and cannot be changed by the user.
For the most recent information about accessories and software, please see the DoC (Declaration of Conformity) at https://consumer.huawei.
com/certification/.
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Please go to Watch-Settings > Device Info > Supervision Info on the device to view the E-label screen.
Please visit https://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recently updated hotline and email address in your country or region.

This product is not designed to be a medical device, and is not intended to diagnose, treat, cure or prevent any disease. All data and
measurements should be used for personal reference only. If you experience skin discomfort when wearing the device, take it off and consult a
doctor.



Guide de démarrage rapide
1. En charge
Alignez le chargeur sur la zone de chargement a l'arriere de I'appareil, puis branchez le cable sur une source d'alimentation et attendez
que le niveau de la batterie apparaisse a I'écran.
*Bouton Accueil et

Marche/Arrét —
Appuyez/maintenez le Port pour la
Plateau de la bouton pour allumer, recharge
carte nano-SIM ———, éteindre ou redémarrer.
Ecran
“— Bouton FUN

@ Assurez-vous que le dispositif et ses accessoires restent toujours propres et secs.
1"



2. Installation d'une carte nano-SIM
1. Utilisez le tournevis fourni pour retirer les vis et sortir L'outil d’éjection de la carte nano-SIM.

2. Insérez la carte nano-SIM dans le plateau, la puce de la carte étant tournée vers le haut. Assurez-vous que I'encoche de la carte correspond a
I'encoche du plateau.

3. Insérez le plateau dans I'appareil et serrez les vis.

@ « N'utilisez pas une carte nano-SIM que vous avez découpée vous-méme, car cela risque d'endommager I'appareil.
+ Conservez les vis intactes et évitez de les perdre.
* Le plateau de carte est congu avec une structure mobile. Il est normal qu'il bouge Iégérement aprés son insertion.
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3. Associer a votre téléphone

1. Téléchargez et installez la derniére version de I'application HUAWEI FamCare depuis AppGallery ou d'autres boutiques d'applications.

2. Utilisez votre compte HUAWEI pour vous connecter a I'application. N'oubliez pas le compte utilisé pour I'association et utilisez toujours ce compte
pour vous connecter. Si vous utilisez un nouveau compte, vous ne pourrez pas lier I'application a I'appareil qui avait été associé a l'aide de I'ancien
compte.

3. Utilisez I'application pour scanner le QR code dans I'assistant de démarrage et finalisez la liaison lorsque vous y étes invité.

4. Obtenir de I'aide

Consultez le guide d'utilisation dans I'application HUAWEI FamCare pour savoir plus sur la connexion et les fonctionnalités et bénéficier de conseils
d'utilisation.



Copyright © Huawei 2021. Tous droits réservés.
CE DOCUMENT EST FOURNI A TITRE INFORMATIF UNIQUEMENT. IL NE CONSTITUE AUCUNE FORME DE GARANTIE.
Marques déposées et autorisations
Le nom et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. lls sont utilisés sous la licence exigé par Huawei
Technologies Co., Ltd. Huawei Device Co., Ltd. qui est une filiale de Huawei Technologies Co., Ltd.
Les autres marques commerciales, produits, services ou noms d'entreprise mentionnés appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
Politique de confidentialité
Si vous souhaitez en savoir plus sur notre maniére de protéger vos informations personnelles, veuillez consulter notre politique de
confidentialité sur https://consumer.huawei.com/fr/privacy-policy/index.html.
Détonateurs électriques et zones de dynamitage
Eteignez votre téléphone portable ou vos appareils sans fil lorsque vous vous trouvez dans une zone de dynamitage ou dans un endroit
Ou ils sont présentés les affiches exigeant I'extinction des « radios émetteur-récepteur » ou des « appareils électroniques » afin d'éviter
d'interférer avec les opérations de dynamitage.

-service et phéres explosi
Dans les lieux ol I'atmosphére comporte un risque d'explosion, respectez toutes les consignes affichées concernant I'extinction des appareils
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sans fil, comme votre téléphone ou tout autre équipement radio. Les zones ou I'atmosphére comporte un risque d'explosion sont les zones
d'approvisionnement en carburant, les ponts inférieurs des bateaux, les installations de transfert ou de stockage de carburant ou de produits
chimiques, les zones dont |'air contient des produits chimiques ou des particules telles que du grain, de la poussiére ou des poudres métalliques.
Utilisation et sécurité

L'utilisation d'un adaptateur d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non approuvé ou incompatible pourrait entrainer un incendie, une
explosion ou d'autres situations de danger.

La température idéale se situe entre 0°C et 35°C.

Veuillez consulter votre médecin ainsi que le fabricant de I'appareil pour déterminer si I'usage de votre appareil est susceptible d'interférer
avec le fonctionnement de votre dispositif médical.

Eteignez votre appareil sans fil lorsque vous y étes invité dans les hopitaux, cliniques et centres médicaux. Ces injonctions ont pour objectif
d'éviter toute interférence avec les équipements médicaux sensibles.

Certains appareils sans fil peuvent affecter les performances des appareils de correction auditive ou des stimulateurs cardiaques. Consultez
votre fournisseur de service pour obtenir plus d'informations.

Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent qu'une distance minimum de 15 cm soit maintenue entre un appareil et un
stimulateur cardiaque afin d'empécher des interférences potentielleisavec le stimulateur cardiaque. Les personnes munies d'un stimulateur



cardiaque doivent utiliser I'appareil du coté opposé au stimulateur et ne pas porter I'appareil dans une poche avant.
Tenez I'appareil et la batterie a I'écart de la chaleur excessive et de la lumiére directe du soleil. Ne le placez pas sur ou dans des appareils
générant de la chaleur (fours micro-ondes, réchauds ou radiateurs). Ne les démontez pas, ne les modifiez pas, ne les jetez pas ou ne les écrasez
pas. N'y insérez pas de corps étrangers, ne les plongez pas dans des liquides et ne les exposez pas a une force ou une pression extérieure, car
cela pourrait provoquer des fuites, de la surchauffe, leur faire prendre feu ou méme exploser.
Respectez les lois et les réglementations locales lorsque vous utilisez I'appareil. Afin de réduire le risque d'accidents, n'utilisez pas votre appareil
sans fil en conduisant.
Pour prévenir 'endommagement des composants de votre appareil ou de ses circuits internes, nutilisez pas ce dernier dans des
environnements poussiéreux, enfumés, humides ou sales, ou a proximité de champs magnétiques.
N'utilisez pas I'appareil dans des endroits ou sont stockées des matiéres inflammables ou explosives (station-service, dépét de pétrole ou
usine chimique, par exemple). L'utilisation de votre appareil dans ces environnements augmente le risque d'explosion ou d'incendie.
Pour jeter cet appareil, la batterie et les accessoires, conformez-vous aux réglementations locales. lls ne doivent pas étre jetés avec les
déchets ménagers. Une mauvaise utilisation de la batterie pourrait engendrer un incendie, une explosion ou d’autres dangers.
L'appareil a été testé et a fait la preuve de sa résistance a I'eau dans certains environnements.
N'essayez pas de retirer la batterie, il s'agit d'une batterie intégrée et fixe, cela pourrait endommager I'appareil.
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En cas de fuite de la batterie, assurez-vous que I'¢lectrolyte n'entre pas en contact direct avec la peau et les yeux. Si l'électrolyte touche la
peau ou les yeux, lavez immédiatement la partie qui a été qui a été en contact avec I'eau et consultez rapidement un médecin.
Lorsque vous chargez |'appareil, assurez-vous que le chargeur est branché sur une prise a proximité de I'appareil et qu'il est facilement
accessible.
Débranchez le chargeur de la prise électrique et de I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.
Ne placez pas d'objets métalliques pointus, tels que des épingles, a proximité du microphone. Le microphone pourrait attirer ces objets et
vous pourriez étre blessé.
Les appareils sans fil peuvent interférer avec les systemes de vol des avions. N'utilisez pas votre appareil dans les lieux ou les appareils
sans fil sont interdits conformément au réglement de la compagnie aérienne.
Pour assurer les meilleures performances audio possibles du microphone de votre appareil, utilisez un chiffon pour nettoyer la zone du
microphone qui a été exposée a de I'eau. N'utilisez pas le microphone avant que la zone mouillée ne soit complétement seche.
Eteignez votre appareil sans fil lorsque vous y étes invité par le personnel d'un aéroport ou I'équipage d'un avion. Consultez le personnel de
la compagnie aérienne a propos de I'utilisation d'appareils sans fil @ bord d'un avion ; si votre appareil dispose d'un mode "avion", celui-ci
doit étre activé avant d'embarquer.
Assurez-vous que |'adaptateur électrique répond aux exigences de I'annexe Q de la norme CEI/EN 62368-1 et qu'il a été testé et approuvé
conformément aux normes nationales ou locales.
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Utiliser I'équipement radioélectrique dans de bonnes conditions de réception pour diminuer la quantité de rayonnements regus.

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Respect des restrictions d'usage spécifiques a certains lieux (hopitaux, avions, stations-service, établissements scolaires...).

Précautions a prendre par les porteurs d'implants électroniques (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline, neurostimulateurs...)

concernant notamment la distance entre I'équipement radioélectrique et I'implant (15 centimétres dans le cas des sources d'exposition les

plus fortes comme les téléphones mobiles).

Consignes de mise au rebut et de recyclage
Sur votre produit, sur la batterie, dans la documentation ou sur 'emballage, le symbole de poubelle roulante barrée d’une croix vous
rappelle que tous les produits électroniques et toutes les batteries doivent étre apportés a des points de collecte distincts de ceux des
ordures ménagéres normales lorsqu’ils arrivent en fin de vie, ils ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres. Il incombe a
I'utilisateur de se débarrasser de I'équipement dans un point de collecte ou auprés d’'un service spécifiquement désigné pour le

EE ccyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) et des batteries, conformément aux lois locales.

En jetant et en recyclant correctement votre équipement, vous aidez a garantir que les déchets d'équipements électriques et électroniques
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(EEE) sont recyclés de maniére a récupérer les matériaux précieux et protéger la santé et I'environnement. Si I'équipement n’est pas manipulé
correctement ou qu'il se brise ou subit des dégats accidentels, ou s'il n’est pas recyclé correctement en fin de vie, il pourrait nuire a la santé et a
I'environnement. Pour en savoir plus sur les lieux et la maniére de vous débarrasser de vos déchets électriques et électroniques contactez les
autorités locales, votre détaillant ou le service des ordures ménageéres, ou rendez-vous sur le site Web https://consumer.huawei.com/fr/index.htm.
Réd des gt

Cet appareil, tout comme tous ses accessoires électriques, respectent les régles locales applicables concernant I'utilisation de substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques, telles que le réglement européen REACH, la directive RoHS et les
réglementations concernant les batteries (lorsque I'appareil en comprend), etc. Vous pouvez accéder aux déclarations de conformité REACH
et RoHS sur la page Web https://consumer.huawei.com/certification.

Conformité réglementaire UE

Exigences RF en matiére d'exposition

Comme les directives internationales le recommandent, I'appareil est congu pour ne pas dépasser les limites d’exposition aux ondes radio
établies par la Commission européenne.

Le DAS maximal autorisé est de 2,0 W/kg pour la téte et le tronc et de 4,0 W/kg pour les membres. L'appareil est conforme aux spécifications
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RF lorsqu'il est porté au poignet et & 1,0 cm du visage ou & une distance de 0,50 cm du corps.
Valeur DAS la plus élevée rapportée: DAS a la téte: 1,03 W / kg; DAS aux membres: 1,67 W / kg; DAS au corps : 1,28 W/kg.
Déclaration
Par la présente, Huawei Device Co., Ltd. déclare que cet appareil ASN-AL10 est conforme aux exigences fondamentales et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE.
La derniére version en vigueur de la Déclaration de conformité est disponible sur https://consumer.huawei.com/certification.
Cet appareil peut étre utilisé dans tous les pays membres de I'UE.
Respectez les réglementations nationales et locales des pays ot I'appareil est utilisé.
Selon le reseau local, Iutlllsatlon de cet appareil peut étre sujette a restrictions.
de fr et
a) Les bandes de fréquences sur lesquelles fonctionne I'équipement radiotéléphonique : Certaines bandes ne sont pas disponibles dans tous les
pays ou dans toutes les régions. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre opérateur local.
b) La puissance de radiofréquence maximale transmise sur les bandes de fréquences dans lesquelles fonctionne I'équipement radiotéléphonique
: La puissance maximale pour toutes les bandes est inférieure a la valeur limite spécifiée par la norme harmonisée.
Les bandes de fréquences et les limites nominales de la puissance d'émission (rayonnée et/ou conduite) applicables & cet équipement
20




radiotéléphonique sont les suivantes: GSM900: 35.5 dBm, GSM1800: 32.5 dBm, WCDMAQ00/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/34/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth 2.4G: 13 dBm

Informations aux ires et | iel

Il est recommandé d'utiliser les accessoires suivants :

Dock de charge: POWER-CA010

La version logicielle du produit est la version Aslan-AL19 11.1.0.31

Les mises a jour logicielles seront publiées par le fabricant pour corriger les bogues ou améliorer les fonctionnalités aprés la sortie du produit.
Toutes les versions des logiciels publiées par le fabricant ont été vérifiées et sont toujours conformes aux régles connexes.

Tous les paramétres RF (par exemple la plage de fréquence et la puissance de sortie) ne sont pas accessibles a ['utilisateur et ne peuvent pas
étre modifiés par I'utilisateur.

Pour obtenir les informations les plus récentes relatives aux accessoires et aux logiciels, veuillez consulter la Déclaration de Conformité sur
https://consumer.huawei.com/certification.

Allez & Paramétres > Info appareil > Informations réglementaires (Watch-Settings > Device Info > Supervision Info) sur 'appareil pour
voir 'écran E-label.
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Vous trouverez les adresses e-mail et les numéros de téléphone du service aprés-vente qui correspond a votre pays ou votre région en vous rendant
sur https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

Ce produit n'est pas congu pour étre utilisé en tant qu'appareil médical, et n'est pas destiné a diagnostiquer, traiter, guérir ou prévenir une
maladie quelconque. Toutes les données et mesures doivent étre utilisées a titre de référence uniquement.

22



Guia de inicio rapido

1. Carga

Conecte los contactos de metal de la base de carga con los contactos de la parte posterior del dispositivo y después coléquelos sobre una
superficie plana. Conecte la base de carga a una fuente de alimentacion. A continuacion, la pantalla del dispositivo se encendera y mostrara el

ivel I ia. .
nivel de carga de la bateria Boton de encendido/

apagado e inicio

Mantenga presionado —
. el boton de arriba para Electrodo
Bandeja para la encender, apagar o reiniciar.
tarjeta nano-SIM Pantalla
Botén FUN

Asegurese de que el dispositivo ponible y sus accesorios se mantengan limpios y secos.
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2. Cémo colocar una tarjeta nano-SIM

1. Utilice el destornillador que viene con el producto para retirar los tornillos y extraiga la bandeja para la tarjeta nano-SIM.

2. Inserte la tarjeta nano-SIM en la bandeja correspondiente con el chip de la tarjeta hacia arriba. Asegurese de que la muesca de la tarjeta
coincida con la muesca de la bandeja.

3. Inserte la bandeja para la tarjeta en el dispositivo y ajuste los tornillos.

@ + No utilice una tarjeta nano-SIM que haya recortado usted, ya que esto puede dafiar el dispositivo.
+ Mantenga los tornillos en buen estado y evite perderlos.

+ La bandeja para la tarjeta tiene una estructura removible. Es normal que la bandeja se mueva levemente una vez insertada.
24



3. Como emparejar el dispositivo con el teléfono

1. Descargue e instale la version mas reciente de la app HUAWEI FamCare desde AppGallery u otras tiendas de aplicaciones.

2. Utilice su ID de HUAWEI para iniciar sesién en la app. Recuerde la cuenta que utiliza para emparejar y siempre use la misma para iniciar
sesion. Si utiliza una cuenta nueva, no podréa asociar la app al dispositivo que se ha emparejado utilizando la cuenta anterior.

3. Utilice la app para escanear el cédigo QR en el asistente de inicio y complete la asociacién cuando se le indique.

4. Ayuda
Consulte la guia de usuario en la app HUAWEI FamCare para obtener mas informacion sobre cémo conectar el dispositivo, sobre sus

funciones y para obtener sugerencias de uso.
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Copyright © Huawei 2021. Todos los derechos reservados.
EL PRESENTE DOCUMENTO TIENE COMO UNICA FINALIDAD LA DE PROVEER INFORMACION Y NO CONSTITUYE GARANTIA DE NINGUN
TIPO.
Marcas registradas y permisos
La marca y el logotipo Bluetooth® son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc., y el uso de dicha marca por parte de Huawei
Technologies Co., Ltd. esta sujeto a una licencia. Huawei Device Co., Ltd. es una afiliada de Huawei Technologies Co., Ltd.
Las demas marcas registradas y los demas productos, servicios y nombres corporativos incluidos en este documento son propiedad de sus
respectivos duefios.
Politica de privacidad
Para comprender como protegemos su informacion personal, consulte la politica de privacidad en https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Capsulas detonadoras y zonas de detonacion
Apague el teléfono celular o dispositivo inaldmbrico cuando se encuentre en una zona de detonacién o en zonas donde se indique apagar los "radios
bidireccionales" o "dispositivos electrénicos“ para evitar que interfieran en las operaciones de detonacion.

lineras y 5f
En lugares con atmésferas potencnalmente explosivas, cumpla con todas las indicaciones de los letreros que soliciten apagar dispositivos
inaldmbricos como el teléfono y otros equipos de radio. Entre las areas con atmoésferas potencialmente explosivas, se pueden mencionar las
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gasolineras, las zonas debajo de las cubiertas de las embarcaciones, las instalaciones de almacenamiento o transporte de productos quimicos o

combustible, las areas en las que el aire contiene sustancias quimicas o particulas, como polvo metalico, polvillo o granos.

Operacion y seguridad

El uso de un adaptador de alimentacion, un cargador o una bateria no aprobados o no compatibles puede generar incendios, explosiones u otras

situaciones peligrosas.

La temperatura ideal de uso es de 0°C a 35°C.

Consulte con el médico y con el fabricante del dispositivo para saber si el funcionamiento del dispositivo puede interferir en el funcionamiento de su

dispositivo médico.

Apague su dispositivo inalambrico cuando asi se lo soliciten en hospitales, clinicas o centros de salud. Estas solicitudes tienen como objetivo evitar

posibles interferencias en equipos médicos sensibles.

Algunos dispositivos inalambricos pueden afectar el rendimiento de los audifonos o marcapasos. Comuniquese con el proveedor de servicios para

obtener méas informacion.

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia minima de 15 cm entre el dispositivo y un marcapasos para evitar posibles

interferencias. Si tiene un marcapasos, use el dispositivo en el lado opuesto y no lo lleve en el bolsillo delantero.

Mantenga el dispositivo y la bateria alejados del calor excesivo y la luz directa del sol. No coloque el dispositivo sobre equipos generadores de calor,

como por ejemplo, hornos microondas, cocinas o radiadores. No los desarme, no los modifique, no los arroje y no los apriete. No inserte elementos
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extrafios en ellos, no los sumerja en agua u otros liquidos y no los exponga a una fuerza o presién externa, ya que esto podria provocar que sufran
pérdidas, se sobrecalienten, se incendien o incluso exploten.

Cumpla con las normas y leyes locales cuando utilice el dispositivo. A fin de evitar accidentes, no utilice el dispositivo inalambrico mientras conduce.
Para evitar dafios en las piezas o circuitos internos del dispositivo, no lo utilice en entornos que presenten polvo, humo, humedad o suciedad ni
proximos a campos magnéticos.

No utilice, guarde ni transporte el dispositivo en areas donde se almacenen elementos inflamables o explosivos (por ejemplo, gasolineras, depdsitos de
aceite o plantas quimicas). El uso del dispositivo en este tipo de entornos aumenta el riesgo de explosion o incendio.

Deseche este dispositivo, la bateria y los accesorios de conformidad con las reglamentaciones locales. No deben desecharse con los residuos
domeésticos comunes. El uso inadecuado de la bateria puede generar incendios, explosiones u otros peligros.

Se ha sometido el dispositivo a prueba y se ha comprobado que es resistente al agua en determinados entornos.

El dispositivo cuenta con una bateria integrada que no puede ser extraida. No intente extraerla, ya que podria dafar el dispositivo.

Si la bateria pierde liquido electrolitico, asegurese de que este no entre en contacto directo con la piel o los ojos. Si el liquido electrolitico entra en
contacto con la piel o los ojos, lave inmediatamente la zona afectada con agua limpia y consulte a un médico.

Cuando cargue el dispositivo, asegurese de que el adaptador de alimentacion esté enchufado cerca de los dispositivos y que sea de facil acceso.
Desconecte el cargador de las salidas eléctricas y del dispositivo cuando no lo esté utilizando.

No coloque objetos de metal filosos, como alfileres, cerca del micréfong.SEl micréfono puede atraer estos objetos y, como consecuencia, se puede



generar una lesion.

Los dispositivos inaldambricos pueden interferir con el sistema de aeronavegacion de los aviones. No utilice el dispositivo si el uso de dispositivos

inalambricos esta prohibido de acuerdo con las normas de la comparnia aérea.

Para garantizar el mejor rendimiento de audio del micréfono del dispositivo, utilice un pafio para limpiar el drea del micréfono que quedd expuesta al

agua. No utilice el micréfono hasta que las areas humedas estén totalmente secas.

Apague su dispositivo inalambrico cuando asi lo indique el personal aeroportuario o de compariias aéreas. Consulte al personal de la compaiiia aérea

acerca del uso de dispositivos inaldambricos a bordo. Si su dispositivo cuenta con un “modo vuelo”, debe habilitarlo antes de embarcar.

Aseglrese de que el adaptador de alimentacion cumpla con los requisitos del Anexo Q de IEC/EN 62368-1 y de que se haya sometido a prueba y

aprobado de conformidad con las normas nacionales o locales.

Informacién sobre eliminacién de residuos y reciclaje
El simbolo del contenedor con ruedas tachado en el producto, la bateria, la documentacion o la caja le recuerda que todos los productos
electrénicos y las baterias deben llevarse a puntos de recoleccion de residuos separados cuando finalicen sus ciclos de vida; no se deben
desechar en la cadena normal de residuos con la basura doméstica. Es responsabilidad del usuario desechar el dispositivo en un punto o
servicio de recoleccion designado para el reciclaje separado de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (WEEE) asi como las

EE baterias, de conformidad con las leyes locales.
La adecuada recoleccion y reciclaje de equipos permite garantizar que los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (EEE) sean reciclados
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de manera tal de conservar los materiales de valor y proteger la salud de las personas y el medioambiente; el manejo inadecuado, la ruptura
accidental, el dafio o el reciclaje inadecuado al término de su vida util pueden ocasionar dafios a la salud y al medioambiente. Para obtener mas
informacion sobre dénde y como desechar los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, comuniquese con las autoridades locales, la tienda
minorista o el servicio de eliminacion de residuos domésticos, o visite el sitio web https:/consumer.huawei.com/en/.

Restriccion del uso de sustancias peligrosas

Este dispositivo y sus accesorios electronicos cumplen con las normas locales aplicables sobre la restriccion de uso de ciertas sustancias peligrosas
en equipos eléctricos y electronicos, como las reglamentaciones EU REACH, RoHS y de baterias (en caso de corresponder), entre otras. Para
acceder a las declaraciones de conformidad sobre REACH y RoHS, visite nuestro sitio web https://consumer.huawei.com/certification.
Cumplimiento de las normas de la Uniéon Europea

Requerimi sobre exposiciénalar

Segun lo recomendado por las directrices internacionales, se ha disefiado para que no supere los limites de exposicion a ondas de radio
establecidos por la Comisién Europea.

Para los paises que adoptaron el limite SAR de 2.0 W/kg sobre 10 gramos de tejido: El dispositivo cumple con las especificaciones de
radiofrecuencia cuando se usa en la mufieca y a menos de 1.0 cm de su cara.

Valor SAR mas alto informado: SAR para cabeza: 1.03 W/kg; Limites SAR: 1.67 W/kg.
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Declaracién

Por el presente, Huawei Device Co., Ltd. declara que este dispositivo, ASN-AL10, cumple con los requerimientos esenciales y demas disposiciones
pertinentes de la Directiva 2014/53/EU.

La version mas actualizada y vigente de la DoC (Declaracién sobre cumplimiento) se puede consultar en https://consumer.huawei.com/certification.
Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados miembro de la Unién Europea.

Cumpla con las reglamentaciones nacionales y locales del lugar donde se utilice el dispositivo.

El uso de este dispositivo puede estar restringido dependiendo de la red local.

Bandas de frecuencia y potencia

(a) Bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: Es posible que algunas bandas no estén disponibles en todos los paises o en
todas las dreas. Pongase en contacto con el operador local para obtener mas detalles.

(b) Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en las bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: La potencia maxima para
todas las bandas es menor que el limite mas alto especificado en la Norma armonizada relacionada.

Las bandas de frecuencia y los limites nominales de la potencia de transmision (irradiada o conducida) aplicables a este equipo de radio son los
siguientes: GSM900: 35.5 dBm, GSM1800: 32.5 dBm, WCDMA900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/34/38/40: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20
dBm, Bluetooth 2.4G: 13 dBm

Informacién de software y accesorios 31



Se recomienda usar los siguientes accesorios:

Plataforma de carga: POWER-CA010

La version del software del producto es Aslan-AL19 11.1.0.31

Una vez que el producto haya sido lanzado, el fabricante publicara actualizaciones de software para solucionar errores o mejorar funciones. Todas
las versiones de software lanzadas por el fabricante han sido verificadas y cumplen con las reglas pertinentes.

El usuario no podra acceder a ningtin parametro de radiofrecuencia (por ejemplo, el rango de frecuencia y la potencia de salida) y, por lo tanto, no
podra modificarlos.

Para consultar la informacion mas actualizada sobre accesorios y software, consulte la DoC (Declaracion sobre cumplimiento) en https://consumer.
huawei.com/certification.

Acceda a Ajustes > Informacién del dispositivo > Informacién reglamentaria (Watch-Settings > Device Info > Supervision Info) en el
dispositivo para acceder a la pantalla de la etiqueta electronica.

Visite https://consumer.huawei.com/en/support/hotline donde encontrara el nimero de linea directa y la direccion de correo electrénico actualizados
correspondientes a su pais o region.

Este producto no se ha disefiado como dispositivo médico; no esta pensado para diagnosticar, tratar, curar ni prevenir ninguna enfermedad. Todos
los datos y las mediciones se deben utilizar solo con fines de referencia personal. Si experimenta molestias en la piel mientras lleva el dispositivo
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puesto, quiteselo y consulte a un médico.

Cumplimiento México: (Esta seccion solo aplica para México)

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para informacion de la certification de IFT, visite https://consumer.huawei.com/certification.
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KpaTKOE PYKOBOACTBO nonb3oBaTtens
1. 3apsgka

CoBMecTUTe MeTannnyeckne KOHTaKTbl Ha 3apsiAHOM YCTPOWCTBE C KOHTaKTaMi Ha 3aAHel NaHenu HOCUMOro YCTPOCTBa, Pa3MEeCTUTE WX Ha MOCKon
noBepxHoCcTy. MoaKniounNTe 3apsiaHOe YCTPONCTBO K UCTOYHMKY 3MEKTPONUTaHUs. DKpaH YCTPOWCTBA BKIKOYNTCS, Ha HeM 0TobpasuTcs yposeHb 3apsaa

Gartapeu.
Kronka Pa6ouuii akpaH/kHomnka
nuTaHns
Haxmute u ynepxusante
KHOTIKY, YTOBbI BKIIOYMT,
Totok ans —_ — BbIKMIOYNTb UM Nepe3arpysnTb.

nanoSIM-kapTbl Skpan

Ae— ®yHKL[I/IOHaJ'IbHaﬂ
KHONKa

O Y6enuTech, HTO HOCMMOE YCTPOMCTBO 1 €r0 aKCeCCyaphl YNCTLIE U CyXMe.
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2. YcraHoBka nanoSIM-kapTbil

1. C noMolLLbto npunaraemoii OTBEPTKN OTKPYTUTE BUHTbI U U3BNeEKWTe NOTOK Ans nanoSIM-kapTb.

2. BeTasbTe NanoSIM-kapTy B JI0TOK /17151 KapThl YUMOM BBEPX. YBEAUTECH, YTO CKOLLIEHHBII YTOMNOK KapTbl 3aHSAM NPaBUIbHOE NOMOXEHNE B OTKE.
3. BeTaBbTe N10TOK Anst KapT B YCTPOMCTBO 1 3aTSHUTE BUHTBI.

@ * He ncnonb3ayiite o6pesanHyto Bamu nanoSIM-kapTy, Tak kak 3T0 MOXET MOBPeANTL YCTPONCTBO.
+ COXpaHsifiTe BUHTLI B LIENOCTYM 1 He 10MyCKaiiTe UX NoTepu.
+ JlOTOK /1N KAPT MMEET MOABUXHYIO KOHCTPYKLMIO. DTO HOPMArIbHO, ECTIM NIOTOK ANs KapT HEMHOTO CABUTAETCS MOCIIe TOTo, Kak ero BCTasnmn

B YCTPOWCTBO.
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3. ConpsixkeHue c TenedoHom

1. 3arpysuTe 1 yctaHoBMTe NocreaHIow Bepcuto npunoxerus HUAWEI FamCare 13 AppGallery unv apyrix MarasuHoB NpunoxeHuit.

. icnonkayiite Baw akkayHT HUAWEI ans Bxoga B npunoxerue. 3anoMHUTE akkayHT, UCMOMnb3yeMblid 1St CONPSKEHNs, U BCeraa UCNOnbayiiTe OauH 1
TOT e akkayHT Ansi Bxoga. ECnn Bbl nCnonb3ayeTe HOBbIN akkayHT, Bbl HE CMOXETE NPUBSA3aTh NPUNOXEHUE K YCTPONCTBY, KOTOpPOE BbINo COMpsiKeHo ¢
1CMOb30BaHINEM CTapOro akkayHTa.

. Vicnonbayiite npunoxeHrue, 4Tobkl oTckaHnposaTs QR-kofl B MacTepe 3anycka 1 3aBepLUMTb NPUBA3KY.

N

w

4. CnpaBka

Cm. pykoBoACTBO rnonb3oatens B npunoxeHun HUAWEI FamCare ans nonyyeHust 4ONONHUTENbHOM MHCOpMaLMK O NOAKIIoHEeHN, (hyHKLMSX 1 coBeTax
110 UCIOMNB30BAHMIO.
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Copyright © Huawei 2021. Bce npaBa 3awwmiyeHbI.

JAHHBIN JOKYMEHT HOCUT CMPABOYHbIN XAPAKTEP 1 HE MOAPA3YMEBAET HUKAKUX TAPAHTUN.

ToBapHble 3HaKu

CrioBecHblii 3Hak 1 noroTun Bluetooth® ABNAIOTCA 3aperucTpUpoBaHHbIMI TOBApHLIMK 3Hakamm komnawun Bluetooth SIG, Inc. u ucnonbayiotcs
komnaHuen Huawei Technologies Co., Ltd. B pamkax nuueHsun. Komnanus Huawei Device Co., Ltd. siBnsietca acdhdunmpoBaHHbIM NULOM
komnanuu Huawei Technologies Co., Ltd.

[pyrve ToBapHble 3Haku, HaMMeHOBaHUs TOBAPOB, YCIYT U KOMNaHWIA, YOMsIHYTbIE B JaHHOM I0KYMEHTE, NpUHa/Nexar ux enaaenbLam.
Monutuka KoHcbmAaeHUManLHOCTH

Mepbl, NpyHIMaeMble kOMNaH1en Ans 3aluTbl Balumx nepcoHanbHbIX JaHHbIX, ONnUCaHb! B MOMNTUKE KOH(UAEHUMANBHOCTH, C KOTOPON MOXHO
o3HakoMWTbCs Ha BeG-caiTe https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

MecTa npoBefeHUsi B3pbIBHbLIX paGoT

Bbikrniovaiite MoGUMbHBIN TenedoH nnu 6ecrpoBOAHOE YCTPONCTBO B MECTaX NPOBEAEHMS B3PbIBHLIX PAGOT 1 B 30HaX, B KOTOPbLIX 3aMpeLeHO
UCMonb30BaHNe AyNNeKCHOro paanooGopyioBaHIS UK SMEKTPOHHBIX YCTPOCTB.

ABT " cpeabl

B MecTax ¢ noTeHUManbHO B3pbIBOONACHO aTMocdepoit Heobxoanmo cobrioaaTb BCe COOTBETCTBYIOUIME 3HAKN, @ Takke BbIKMoYaTb
6ecnpoBoaHble YCTPONCTBa, Takue kak TenedoH uin Apyroe paaroobopynoBaHine. 30Hbl C MOTEHUMANbHO B3pLIBOOMACHOM aTMoChepoit




BKIIOYAIOT B ce6s 30HbI 3anpasku TONMIMBOM, 30HbI NoA4 nany60|7| nogok, MecTta Ans nepekadku unuv xpaHeHus Tonnmea unu XMMMUKaTos, 30HbI,

B KOTOPbIX BO3/yX COAEPXKUT XMMUYECKUE BELLIECTBA UMW YaCTULIbI, TaK1e KaK 3€pHO, Mbifb UMW METaNNYECKINE NOPOLLKM.

BesonacHas aKcnnyarauus

Wcnonb3oBaHve HECOBMECTUMOrO Mnn HeCepTMq)MLlVIpOBaHHOI’O apjantepa nuTaHusa, 3apagHoro yCTpOI;iCTBa uwnun aKKyMyﬂﬂTOpHOI;I GaTapelll

MOXET NpUBECTU K BO3ropaHuio, B3pbiBy 1 NPOYUM ONMacHbIM NOCNeACTBUAM.

TemnepaTypa akcnnyatauum yctpoiictaa: ot 0°C go 35°C.

Y706kl OMpeaenuTb, He MomellaeT N yCTPONCTBO paBoTe MeANLIMHCKOTO 0GOpy/IoBaHUs, NPOKOHCYMLTUPYITECH C NevallM Bpayom u

npou3BoaUTENeM yCTponcTBa.

BeiknioyaiiTe GecnpoBogHoe yCTPOMCTBO Mo TpeGoBaHuUio B GONbHMLAX, KIMHUKAX UMK MeAULMHCKUX yupexaeHusx. Takne gencTeus

HeoBX0AMMBI ANs NPeAOTBPALLEHNS BO3MOXHbIX NOMeX B paGoTe BbICOKOHYBCTBUTENBHONO MEANLIMHCKOTO 0GOpYAOBaHNS.

HekoTopble GecrpoBo/jHbIE YCTPONCTBA MOTYT OKa3blBaTh HEraTUBHOE BIMSIHWE Ha PaGoTy KapANOCTUMYIISITOPOB U CyXOBbLIX annapatos. 3a

6onee nogpo6Hoit MHchopmaumeii obpatyaiiteck k Balemy onepatopy.

CornacHo pekoMeHAauusm NpousBoAUTENen KapanoCTUMYNATOPOB, BO M3bexaHne NoMex MUHMManNbHOE PaccTOsiHUE Mexay

6eCnpoBOAHBLIM YCTPOUCTBOM U KapAUOCTUMYMSITOPOM AOSMKHO COCTaBNsATh 15 cM. Mpyu MCNONb30BaHUM KapANOCTUMYNSITOpa AepXuTe

YCTPOWMCTBO C MPOTUBOMONOXKHOI OT KApAMOCTUMYNSITOPa CTOPOHbI M HE HOCUTE YCTPOMCTBO B HArpyaHOM kapMaHe.

He ponyckaiiTe 4ype3mepHOro neperpesa ycTpoWCTBa W akKyMynsiTOpHOW GaTapen 1 nonafgaHusi Ha HUX MPAMbIX CONTHEYHbIX MyYei.
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He pasmelyaiTe ycTpoiCcTBO M akKyMynsTopHyio 6aTapeio B6NU3N NCTOYHUKOB Tenna, HanpuMmep pPsaoM C MUKPOBOSTHOBOW MeYbio,
AYXOBbIM LUKacdom unu paguatopom. He pasbupaiite, He MoauduLMPYiiTe, He POHSAITE U HE CkMMaiTe ux. He pasmeluaiite mMexay HAMU
NOCTOPOHHUE MPEAMETLI, HE MOTpyXarTe X B XUAKOCTU, HE MPUMEHSITE K HUM YPE3MEPHOTO AaBMEHMs!, B NPOTUBHOM Crly4ae MOXeT
npomaoﬁm yTeyka ToKa, neperpes, BO3ropaHne n aaxe B3pbiB.

CobniopaiiTe MeCTHble 3akoHbl U MpaBuna BO Bpems dKcnnyartauun yctpoictea. Bo nsbexanne OTI He ucnonbayiite GecnposogHoe
YCTPOMCTBO BO BPEMSi BOXKAEHMSI.

Bo n3bexaHne noBpexaeHns KOMNOHEHTOB UMM BHYTPEHHUX CXEM YCTPOIICTBA, He UCMOMb3yinTe YCTPONCTBO B MbINIbHOW, AIMHOA, BNaXHON
uwnun I'pﬂ:!HOIZ cpefe vinn pagoM ¢ npegMeTamMu, reHepupyowmnmMm MarHuTHele nons.

Henb3s ncnonb3oBaTb YyCTPOWCTBO B MECTaX XPaHEHWsi TOPIOYNX 1 B3pbIBYATbIX MaTepuanoB (Hanpumep, Ha 3anpaBOYHbIX CTAHLUAX,
TOMANBHBIX XPAHUANULAX AW XUMUYECKUX MPEANPUATUSX) UK XPaHUTb W TPAHCMOPTUPOBATL YCTPONCTBO BMECTE C B3pbIBYATHIMU
maTepuanamu. /icnonb3oBaHne yCTPOCTBa B ykadaHHBIX YCMOBUSAX MOBLILIAET PUCK B3PbIBA UMM BO3rOPaHUs.

YTUnUaupyiiTe ycTpoiiCTBO, akkyMynATOPHYIO GaTapelo 1 akceccyapbl B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 3aKOHaMI U MONOXEHUSIMA. YCTPOCTBO,
AKKYMYNSATOPHYO 6aTape»o n akceccyapbl Henb3s yTunu3mpoBsaTb BMecTe C 6bITOBBIMU oTxogamu. HeHanne»(aLuee ucnonb3oBaHue
aKKyMynsiTOpHOW 6aTapen MOXeT Bbl3BaTb BO3TOPaHuE, B3pbiB U MPUBECTI K APYTVM ONACHBIM MOCNEACTBUSM.

YCTPOWCTBO NPOLLNO UCMbITAHUS ¥ NPOAEMOHCTPUPOBANO BOAOCTONKOCTb B OMPEENEHHbIX YCIOBUSX.

Ha yCTpOVICTBe yCTaHOBNeHa BCTPOEHHas HeCbeMHas akKymynsatopHas ﬁaTapeﬂ. He nbiTanteck ee ussneyb CaMOCTOATENbHO, UHaYe Bbl



MOXeTe MoBpeAuTb YCTPONCTBO.

B criyyae npoTeuku akkyMynsiTopHoit Gatapen He [onyckaiiTe nonaaaHus afeKTponuTa Ha Koy v B rmasa. B cnyyae nonagaHus
3MEKTPONUTA Ha KOXY UM B 11a3a HEME/NIEHHO NPOMOIITE UX YMCTOI BOAOW U Kak MOXHO BbicTpee 06paTuTech 3a MEAULIMHCKOM MOMOLLbIO.
Bo Bpemsi 3apsiakv YCTPOICTBO AOMKHO BblTh NOAKIIOMEHO K BrivpKaiLLen LuTencenbHo po3eTke U kK HeMy AOIKeH BbiTb obecneveH
BecnpenaTcTBEHHbIN AoCTyn.

OTkrilovaiiTe 3apsiiHOE YCTPOICTBO OT CETU 3MEKTPONUTAHMS 1 AaHHOTO YCTPOICTBA, KOa HE UCMOMb3yeTe ero.

He nometaiite ocTpble MeTannuyeckie NpeameTh, Hanpumep Gynaski, PAAOM C MKPOOHOM. MUKPOMOH YCTPOICTBA MOXET MPUTSHYTL K
cebe atn npegMeTbl U NPUYNHUTE Bpea nonb3oBaTento yCTpOﬁCTBa.

BecnpoBoaHble yCTpoiicTBa MOryT co3fjaBaThb MoMexu Ans GOpPTOBbIX CUCTEM CaMoneToB. He Ucrnonb3ayiTe Balle YCTPOMCTBO B MecCTax, rae
ncnonb3oBaHue 6ecnpoBoAHbIX YCTPOWCTB 3anpeLLeHo Npasunamm aBuakoMnaHmm.

[ns obecneyennsi Haanexalien paboTbl MUKpooHa NPOTPUTE MUKPOCOH CyxOM TKaHblo, eCnu Ha Hero nonana Boga. He ucnonbayiite
MUKPOCHOH, MOKa OH BRaXHbIN.

BbiknioyaiiTe 6eCnpoBOAHOE YCTPOWCTBO MO TpeGOBaHMIO COTPY/IHMKOB a3ponopToB. Mepen Mcnonb3oBaHrem GECpoBOHOTO YCTPOIICTBa
Ha GopTy camonera NpOKOHCYNLTUPYITECH C NepcoHanoM. Ecnn Ha ycTpoiicTBe AOCTYNEH pPexuM rnoreTa, BKIOYUTE ero nepes Nocagkoil B
cawmorieT.
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* YBeauTech, 4TO aganTep NUTaHUs COOTBETCTBYeT TpeGosaHusm Mpunoxenns Q craHpapta IEC/EN 62368-1, npollen ucnbiTaHus n
0[106PEH B COOTBETCTBUM C HALIMOHATBHBIMU UMM MECTHBIMU CTaHAApPTaMMU.
WHCTpyKUMM no yTunusauum
3Ha4yoKk NepeyepkHYTOro MycopHoro 6aka Ha yCTpOICTBE, ero akkyMynsTopHoii 6aTtapee, B JOKYMEHTaLWUU W Ha YNakoBOYHbIX
mMaTtepuanax o3Ha4aert, YTO BCE 3MEeKTPOHHbIe ycrpoﬁcraa W aKKyMynaTOpHble GaTapew NO 3aBepLUeHnn Cpoka aKkcnnyaTaunm OMmKHbI
nepeqaBaTbCs B CreLnanbHble NyHKTb C6opa U yTUM3aLNMI U He AOMKHBI YHUHTOXATLCS BMECTE C 0GbIYHBIMU GbITOBBIMU OTXOAMM.
Monb3oBarenb 06s3aH yTUNN3MpOBaTL ONUCaHHOEe 06Opy/JoBaHUE B NyHKTaX cGopa, CrieumanbHO NpefHasHaueHHbIX ANs yTUnnsaumum
[ | OTpEiGOTaHHOFO BNEeKTPU4eCcKoro n ANeKTpoHHOro OﬁOpyﬁlOBaHMﬂ W aKKyMYIATOPHbIX 68Tapeﬁ, B COOTBETCTBMU C MECTHbIMU 3aKOHaAMK
N NONOXEHUAMMN.
Haanexalmi c6op 1 yTUnu3aumsi onucaHHoro AMeKTPOHHOTO U AMEKTPUYECKOro 0GOpY/A0BaHMS MO3BOMSIET NOBTOPHO UCTOSL30BATb LiEHHbIE
maTepuanbl 1 3alUTUTb 30POBLE YeroBeka U OKpyXaloLlyio cpeay. B To Bpems kak HeHaanexailee obpalleHue, cryyaiHasi nonomka,
nospexaexHve n (VIJ1I/I) HeHaanexawasa ytunusaums ykasaHHoro OGODyAOBaHMFI NO UCTEYEeHUN CpoKa 3Kcnnyatauun MOXeT NPUYNHUTL Bpea
OKpyxxaloLLen cpefe 1 300poBbio YeroBeka. [lns nonydenus Gonee noapoGHON MHGOPMaLMKM O NpaBuUNax yTUNU3aLumu 3neKTPOHHbIX 1
ANEKTPUYECKMX YCTPOUCTB 0GpaLLaiiTeCh B MECTHYIO FOPOACKYD aAMUHUCTPALIMIO, CIYKGY YHUUTOKEHMUS GbITOBBIX OTXO[0B UMK MarasuH
poaHMqum TOProBMM, B KOTOPOM 6bINO NpUoBpeTeHo YCTPONCTBO, Unu noceTute Beb-cant https://consumer.huawei.com/en/.
BewecTs
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[laHHOe YCTPOWCTBO 1 NioBbie NEKTPOHHbLIE aKCeccyapbl OTBEHAIOT NPUMEHUMbIM 3aKOHaM MO OrPaHUYEHNI0 UCMOMNL30BaHUS OMNACHbIX
BELLIECTB B ANEKTPOHHOM U 3NekTpu4eckoM obopyaosaHum: PernameHT EC no peructpauuu, oLeHKe, Nony4YeHnio paspeLeHisl 1 orpaHnyeHinio
npumeHeHns xumundecknx sewecte (REACH), flupektuBa EC 06 orpaHuyeHun copepxanusi BpefHbix Belects (RoHS), AvupektuBa 06
VCMONb30BaHUM U yTUNM3aLMN akKyMynsaTopHbix 6atapei. [ina nonyyenus Gonee nogpobHoil MHCOPMaLMM O COOTBETCTBUM YCTPOMCTBA
Tpe6oBaHuam pernameHta REACH u anpektuesl RoHS nocetute Be6-cant https://consumer.huawei.com/certification.

Oeknapauusa cootsetcTBUA EC

PaguoyacTtoTHOe n3nyyenue

[laHHOe yCTPOWCTBO CKOHCTPYMPOBAHO B COOTBETCTBUM C MEXAYHapOAHLIMU AUPEKTUBAMU MO NpeferibHOMY YPOBHIO obnyyeHus B
paano4acToTHOM AnanasoHe, ycTaHoBrneHHoMy EBponerickoii komuccuen.

[insi cTpaH, B KOTOPbIX NPUHAT yAEMbHbIA koadhuumneHT nornotweHns 2,0 Br/kr Ha 10 rpaMmoB TkaHel. YCTPOICTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHNaM no
pagmo4acToTHON Ge3onacHOCTU NpY HOLLEHUM YCTPOMCTBA Ha 3anscTbe Ha paccTosiHiv 1,0 cm oT nuua.

MakcumansHoe 3aperMcTpupoBaHHOE 3HaueHNe yaenbHOro KoahLMEHTa NOTMOLLEHMS:

Psinom ¢ ronosoit: 1.03 Br/kr; Psigom ¢ pykamu unu Horamu: 1.67 BT/kr.

3anBnexve

HacToawwum komnanus Huawei Device Co., Ltd. 3asBsnseT, 4to yctpoiictBo ASN-AL10 oTBe4aeT OCHOBHbLIM TpeGoBaHWUAM W NPOYUM
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nonoxexusim aupekTuebl 2014/53/EU.

AKTyanbHylo BEPCUIO eknapauumn COOTBETCTBUSI CO BCEMMU v aono; cMm. Ha Beb-caiiTe https://consumer.huawei.com/
certification.

[laHHoe YCTPOMCTBO MOXET MCMONb30BaThCs BO BCeX cTpaHax EC.

Mpu ncnonb3oBaHUM ycTpoiicTBa cobnioaanTe HaUMOHarbHbIe U PervoHarnbHbIe 3aKOHbI.

Vicnonb3oBaHve faHHOro yCTPOMCTBa MOXET BbITb OrpaHNYEHO (3aBUCUT OT MECTHOI CeTH).

[nanasoHs! YacToT 1 MOLLIHOCTH

(E) ﬂVIaI'IaSOHbI 4acToT, B KOTOPbIX pﬁGOTﬁeT aTo panmoo6opyﬂoBaHMe: HEeKOTOpble AnanasoHbl 4YacTOT HEe UCMOMNb3YITCA B ONpeaeneHHbIX cTpaHax
unu pernoHax. bonee nogpo6Hyto MHGopMaLio crpalumBaiiTe y MECTHOTO onepaTopa CBA3u.

(b) MakcumanbHasa pagno4acTtoTHas MOWHOCTb, NepegaBaeman B AManasoHax 4acTtoT, B KOTOPbIX paﬁoTaeT aTo pa,qmooﬁopynoaane:
MakcuManbHas MOWHOCTbL BO BCeX AuMana3oHax MeHble MaKCMMarnbHOro noporoBoro 3Ha4yeHus, yKa3aHHOro B COOTBETCTBYylOLWEM
apMOHN31POBaHHOM CTaHaapTe.

HomuHanbHble NOpOoroBble 3Ha4YeHUst Anana3oHOB YacToT U BbIXOLlHOl;i MOLLHOCTH (Manyqaemoﬁ u (I/IJ'II/I) nepeqaeaemoﬁ), npuMeHsieMble K 3ToOMY
paavoo6opyaosaHuio: GSM900: 35.5 dBm, GSM1800: 32.5 dBm, WCDMA900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/34/38/40: 25.7dBm, Wi-Fi
2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 13 dBm

Wnd 06 yapax v npor
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C AaHHbIM yCTpOI;ICTBOM pekomeHayeTcs MCnonb30oBaTh cneaytoLne akceccyapsbl:
BapspgHas ctaHums: POWER-CA010

Bepcwsi nporpammHoro obecneverns yctporictea mogenu Aslan-AL19 11.1.0.31.

O6HoBneHust nporpammMmHoro obecneveHuns BbIMyCKaKTCA Npon3sBoAnTENem nocne Bbinycka yCTpOﬁCTBa n npeaHasHa4yarTcs Ana yCTpaHeHusa
ownBok B NporpaMmMHOM obecneyeHun unu onTummuaaumm yHKUmMin ycTpoiicTea. Bee Bepcun nporpammHoro obecnedeHus, BoinyleHHble
NpOM3BOAMTENEM, NPOLLN NPOBEPKY N COOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHUMBIM NpaBuram.

Monb3osaTernb He UMEET A0CTyNa K Pajno4acToTHLIM NapaMeTpam yCTPOWCTBa (HanpyMep, AManasoH YacToT W BbIXOJHAs MOLHOCTb) U He
MOXET UX UBMEHUTb.

AxTyanbHyto nHcopmaumio o6 akceccyapax W NporpaMMHOM ofecnedeHnn cM. B [ieknapauuu cooTBeTcTBus Ha BeG-caiiTe https://consumer.
huawei.com/certification.

YT0o6blI NOCMOTPETL UHGOPMaLMio 06 3NekTPOHHOW MapkupoBke, BbibepuTe HacTpoiku > [laHHble ycTpouicTBa > HopmaTtuBHas
uHdopmaums (Watch-Settings > Device Info > Supervision Info).

Wubopmaumio o TenedoHe ropsyeit MHAN 1 agpece AMeKTPOHHOMN MOYTbI CIyx6bl NOAAEPXKM KNeHTOB B Ballieit cTpaHe Unu permoHe cM. Ha
Beb6-caiiTe https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

[laHHOe YCTPOICTBO He ABNSETCS MeAULMHCKUM 0GOpYAOBaHNEM U He NpefHa3sHayeHo [N AMArHOCTUKMW, NEYeHNs Unn NpeaynpexaeHus



3abonesaHwii. Bce AaHHble 1 pesynbTaTbl U3MEPEHWA HOCAT CnpaBoYHbIN xapakTep. Ecnu Bo Bpemsi KOHTaKTa ¢ yCTPOWCTBOM Bbl OLyLiaeTe
[QMCKOMCOPT Ha KOXeE, NPEeKpaTUTe UCMONb30BaHUE 1 0GPATUTECH K BpaYy.

OdbuumansHeii caiiT: https://consumer.huawei.com/ru/

https://consumer.huawei.com/by/

=)

-

[

45



BknagbIlw K KpaTKOMY PyKOBOACTBY nonb3oBaTtens

1.U3rotoBuTenb, agpec Xyasai [esaiic Ko., llta. KHP, 523808, r. [lyHryaHb, 'yaHayH, AOMUHUCTpaTUBHOE 3aaHne Ne2 .
(Huawei Device Company Limited, Administration Building No.2, Xincheng Road, Songshan Lake
Zone, Dongguan, Guangdong, 523808, Kurait)
2.HanmeHoBaHUe 1 MecToHaxoxaeHue 00O «TexkomnaHws XyaBaii»
Sﬁ{:gOye%*aeHHoergnMwagpoT?Avg)e;]sglogggfcmmm 121614, Poccus, r. Mocksa, yn. Kpeinatckas, 4. 17, kopnyc 2
C TpebOBaHNSIMU TEXHUYECKIX PErMaMEHTOB OrPH 1027739023212
TaMOoXeHHOro colosa

3.UHopmauus ans ceasu CISSupport@huawei.com
+7 (495) 234-0686
4.Toprosas mapka HUAWEI
5.HanumeHoBaHue 1 0603HaYeHe Cwmapt-yacel HUAWEI Moaens ASN-AL10
6.HasHaueHve Cmapr-4acsl HUAWEI mogens ASN-AL10 — MHOrodyHKUMOHaMNbHbIE AETCKME YMHbIE Yachl.
7.XapaKTepucTukv 1 napameTpb! Bluetooth/UMTS/LTE/Wi-Fi
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8.Mutanne

OT 3apsiAHOro ycTporcTBaiHa Bbixode: 5 B2 A

O6bem 6atapeun: 800 MA*Y (TUNWYHOE 3HaYeHUe)

9.CTtpaHa npoussoacTaa

Kurait

10.CootsetcTame

YCTpPONCTBO COOTBETCBYET:

—TP TC 020/2011 «3nekTpoMarH1THasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY;
—TP EASC 037/ 2016 «O6 orpaHNyeHun NpUMEHeHNst OnacHbIX BELLECTB B U3AENMsX
BNEKTPOTEXHUKU U PAAVOINEKTPOHNKIAY .

3apsiaHoe yCTPOMCTBO COOTBETCBYET:

—TP TC 020/2011 «3nekTpomMarH1THasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY;
—TP EASC 037/ 2016 «O6 orpaH14eHnU NPUMEHEHUS ONacHbIX BELLECTB B U3AENUAX

BNEKTPOTEXHUKN U PAAVO3NEKTPOHUKIAY .

11.Mpasuna v ycnoswus 6esonacHoi
9KCMyaTaumm (MCnonb3oBaHus)

O60pynoBaH1e NPeaHasHaYEeHo AMs UCTONb30BaHWS B 3aKPbITbIX OTAMNMNBAEMbIX NOMELEHUSIX MPK
Temnepatype okpyxatoliero Bosayxa 0-35 rpag. C, u oTHocUTenbHOM BnaxHoCTH oT 5% no 95% (6e3
KoHAeHcauum). OGOpyAOBaHNE He HYXAETCs B NEPUOANYECKOM OBCTYXUBAHUN B TEYEHIUE CpOKa
cnyx6bl. Cpok cnyxBbl ykasaH B CONPOBOAUTENBHOV AOKYMEHTauUMM.
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12.MpaBuna u ycnosusi MOHTaxa

MoHTax 060pyaoBaHUsA NPOM3BOANTCA B COOTBETCTBUM C KpaTkum pykoBOACTBOM Mofb3oBaTens,

npunaraemMom k AaHHomy 060pyAoBaHmio.

13.MpaBuna u ycnosus XxpaHeHus

OBopyaoBaHme A0MKHO XPaHNTLCA B 3aKPbITLIX NOMELLEHNSIX, B 3aBOACKOI ynakoBke, npu
Temnepatype okpyxatoLiero Bosgyxa ot 0 go nntoc 35 rpaa. C, N OTHOCUTENbHOI BaXHOCTW oT 5%
00 95%.

14.MpaBuna 1 ycnosns nepesoskn
(TpaHCropTUPOBaHUST)

MepeBo3ka 1 TpaHCNOPTUPOBKa 0GOPYAOBaHNS AOMYCKAETCS TOMbKO B 3ABOZICKOM YNAaKoBKe, MoGbIMM
BUAAMW TPaHCNOpTa, 63 OrpaHUieHs PAcCTOSHNIA.

15,[‘IEaBMna W yCroBus peanusaunm

5es orpaHnyenwit

16.MpaBuna u ycnosus yTunusauum

Mo OKOH4YaHUM CpOKa CrYKGbl 0GOPYAOBaHNSI, 0BPaTUTECH K ONLINANEHOMY AUNEPY ANS YTUNU3aLINMI
obopyaosaHus.

17.MpaBuna u ycrosusi NOAKIIOHEHUS K

MpoussoanTcs B cOOTBETCTBIM C KpaTkiM pykoBOACTBOM NONb3oBaTenNs, npunaraemMom K JaHHoMy

BMEKTPUYECKON CETW W APYTUM TEXHUHECKUM  060pyA0BaHUIo.

CpefcTBam, nycka, perysimposanms u
BBE/IEHUS B IKCNIyaTaumio
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18.CBeneHus 06 orpaHuyeHmnsx

B UCMONb30BaHWN C y4YETOM
npeaHasHaveHus 4515 paboTbl B XUbIX,
KOMMepYeCKMX U

NPOV3BOACTBEHHBIX 30HaX

OBopyaoBaH1e NpeaHa3HaueHo ANst UCNONb30BAHNS B XUIbIX, KOMMEPYECKUX 1
NPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX 6e3 BO3AECTBUS ONACHbIX W BPEAHbIX NPON3BOACTBEHHbIX
haKTopoB.

O6opyaoBaHue NpegHasHa4YeHo Ans KPYrioCyTOYHON HenpepbiBHO akcnnyatauum 6es
NOCTOSIHHOTO MPUCYTCTBUS 06CNYXXMBAIOLLErO NepcoHana

19.UHdopmauus o mepax npu
HeucnpaBHOCTM 060pyAoBaHNS

B cryyae oGHapyxeHWsi HeucnpaBHOCTU 060pyAoBaHNS:

— BbIKIOYMUTE 06GopyoBaHNe;

— OTKIoYMTE 06OPYAOBaHNE OT ANEKTPUYECKOI CETH, (ECIIN OHO MOAKIIOHEHO);

— 06paTnTech B CEPBUCHbIN LIEHTP UK K BTOPU3OBAHHOMY AUNepy ANs NonyyYeHns
KOHCYNbTaLUMm U pemMoHTa 060pyAoBaHNs
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20.Mecsi, 1 rog usrotoBnenust 1 (unw) [lata U3rOTOBIIEHWS YCTPOWCTBA ykasaHa Ha ynakoske B popmare MM/IT (MM-mecsu, -
nHdopmMaums o mecte roa).

HaHeceHusi 1 cnocobe onpepeneHust

rofia N3roToBMEeHNs

21.KomnnekTauust — CmapTt-yachl - 1w,
— BapsigHoe ycTpoiicTBo - 1 W,
— VIHCTPYMEHT ANsi M3BNEYEHUS U YCTaHOBKW CUM-KapT — 1 W,
— OKCNNyaTaUMOHHbIE JOKYMEHTI.

22.3Hak cooTBETCTBUS EAC
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Kbickawa HycKkaynbIk
1. 3apsaTanbin XxaTtbip
BapsiaTay 6asacbiHaarbl MeTann KOHTaKTinepai KypbinfbiHbIH apTbiHa KOCbIMN, onappl Teric 6eTke KoiibiHbI3. 3apsiaTay 6asackiH kyat
Ke3iHe KOCCaHbI3, KYPbirFbl 3KpaHbl XaHbin, 6atapes AeHreitiH kepceTesi.
Heriari xaHe kyaT Tyiimeci
Kypbinfbl KyaTbiH Kocy,

KyaTblH eLUipy Hemece =y
Nano-SIM KaliTa icke Kocy yLiH Bapsigray
KapTachl - 6ackin, ycTan TypblHbI3. nopTbI
HayacbIH OkpaH

— KbI3bIK Tyiimeci

(D) KypbinFbl MeH KocanKbl Kypanaapbi Tasa xeHe Kyprak ekeHiHe k3 XeTKiaiHia.
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Nano-SIM kapTacbIH opHaTy

1. Bypanaganapgpl anbin, nano-SIM kapTtackl HayacklH arny yiliH GepinreH GyparbILUThl NaiganaHblHbI3.

2. Xorapbl kapaTbinFaH kapTa uini 6ap kapTa HayackiHa nano-SIM kapTtacblH canbiHpi3. KapTta olibifbl kapTa HayacblHbIH OWblFbIHa
calikec KenyiH kKaMTamachI3 eTiHi3.

3. KapTa HayacblH KypbinfbiFa canbin, 6ypaHaanapas! 6ekiTiHia.

@ * B3iHi3 keckeH nano-SIM kapTacbiH nanaanaHbaHei3, ce6ebi Gyn KypbinFbiHbI 3akbiMAaybl MyMKIH.
« Bypanaanappel 6aiinaHbicTa ycTan, onapzbl XOFanTbin anvaHbi3.
. KEPTE Hayachbl Xbl/DKbIMarnbl KypbinbIMMEH XacanfaH. CanfaHHaH keitiH KapTa HayacblHblH asfaHTai XKbIDKYbl KanbinTbl.
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TenedOHbIHbI3GEH XyNTacTbIpy

1. AppGallery Hemece Gacka konaaH6a aykeHaepiHeH HUAWEI FamCare kongaHGachlHbIH COHfbl HYCKaChIH JKYKTEN asbin, OpHaTbIHbI3.

2. KonpaHbara kipy ywid HUAWEL ID TipkenriHisai nanganaHbiHei3. XXynTacTbipyFa nainaanaHbinfaH Tipkenridi ecte cakran, Kipy yLiiH
yHewi Gip TipkenriHi naiaanaHbiHbI3. XKaHa TipkenriHi nanganaHcaHbl3, ecki Tipkenri keMeriMeH XynTacTbIpbInFaH Kypblifbl keMeriMeH
konaaH6aHbl GaiinaHbICTbIpY MyMKiH Gonmainabl.

3. Icke kocy webepiHae QR kofblH ckaHeprey yLiH KonaaHbaHbl nanaanaHbin, cypanfaH keage 6aitnaHbICTbIpyabl asikTaHbI3.

AHbIKTama any

Kocbiny, MymMKiHAIKTEp XoHe naiganaHy KeHecTepi Typanbl KockiMLwa aknapat any ywiH HUAWEI FamCare kongaH6acblHaarb!
naiaanaHyLubl HyckaynblfblH KOpPiHi3.
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ABTOpnbIK KyKkblk © Huawei 2021. BaprbIk KYKbIKTapbl KOpFarnfaH.

BYJ1 KOKAT TEK AKMAPATTbIK MAKCATTAPFA APHATNFAH XXOHE KAHOAM A BIP KEMINAIK TYPIHE XATMANIbI.

Caypa Genrinepi xaHe pykcattap

Bluetooth® ces 6enrici meH norotuntepi — Bluetooth SIG, Inc. MeHwwiriiaeri TipkenreH cayna 6enrinepi xaHe ockl 6enrinep Huawei

Technologies Co., Ltd. koMnaHusiCbIHbIH NMLEH3MsICI GolbIHLLA NanganaHbinagsl. Huawei Device Co., Ltd. — Huawei Technologies

Co., Ltd. comnuansi.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED norotuni xate Wi-Fi norotuni Wi-Fi Alliance KoMnaHusiChiHbIH, caypa Genrinepi 6onbin Tabbinagpl.

Backa cayna Genrinepi, eHiM, KbI3MET aHe KOMNaHWusa ataynapbl TUICTI nenepiHii MeHwwiri 6onbin Tabbinaabl.

Kynuaneik cascatbl

YKeke aknapatbiHbI3[bl Kanait KopFaTbIHLIMbI3AbI XaKChlpak TYCiHy yiwiH https://consumer.huawei.com/privacy-policy GenimiHaeri

KYNUSnbIK casicaTblH KOpiHi3.

Nai y XoHe Kayi i

* MakynpanbaraH Hemece yineciMai emec KyaT aganTepiH, 3apsaTarbilTel Hemece GaTapesiHbl nananaHy epTke, xapbinbicka Hemece Gacka
KkayinTepre ce6en 6onybl MyMKiH.
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EcTy KabineTiHiH bikTUMan 3akeiMganybiH Gonasipmay yLuiH Xofapsl AbIGbIC AeHreiliHae y3aK yakbiT Golibl ThiHaaMaHbI3.

Konainel Temnepatypa aykbimbl: 0°C - 35°C.

KypbinfbiHb! keHe BarapesiHbl KaTTbl bICTbIK KO3iHEH XaHE TIKener KyH CayneciHeH anbiC cakTaHbis. Onapibl MUKPOTOMKbIHALI NeLTep, newrep

HEMece PaaMaTopnap CUsKTbl KbiMbITy KYpbIMFbiNapbiHbIH YCTIHE HEMECE illiHE KoiMaHbI3. OHbl GerniekTeyre, e3repTyre, NakTblpyFa HeMece

g Icyra bonmaiiael. OraH Gere 3aTTapAbl canyra, OHbl CyiblKTbIKTapFa 6aTbipyra He OfaH ChIPTKbI KLU HEMECE KbiCbIM canyfa Gonmaiael, cebebi
VT OHbIH aFybIHa, KbI3biN KETYiHE, TYTaHybIHA HeMece TinTi XapbinybiHa ce6er 60nybl MyMKIH.

Kypbinfbiaa GekiTinre, anbiHbanTeiH 6atapes 6onca, GatapesHb! anyra apekeT eTneHi3, aTnece, Kypbinfbl 3akbiMganybl MyMKiH.

KypbinfbiHbl 3apsiiTaraH keaae KyaT afantepi Kypbinfbinap/ibiH XaHblHaarsl Po3eTkara KoCklrFaHbiHa XaHE KON OHail XETETIHIHE Ko3 KETKi3iHi3.

K\(pblnfbl JKYMbICbI MEAVNLIMHAMbIK KYPbINFbl )YMbICbIHA KeAepri KenTipeTiHiH aHbIKTay YLUiH Aapirepre xaHe Kypbinfbl OHAIpyLiciHe xabapnacblHbi3.

Byn eHiM MeaMuMHanbIK KypbinFbl Gonyra apHanmaraH xaHe aypypab! aHmeayra empeyre, XeHinaeTyre Hemece anibiH anyra apHanmaraH.

BapnbIk AepekTep MeH enLeMaepAi Tek xeke aHbiKTama peTiHAe nalaanaHy Kepek.

AypyxaHanapfia, emxaHanapaa HeMece AeHcayrnblk Caktay MekeMernepiHae conai |0Tey cyparfaHia, CbIMCbI3 KYpbinFbIHbI eLUipiHi3. Byn cypaynap

ceariw MeauLnHarbIk ababIKieH bIKTMMan keaepriHi 60nabipmay ViliH apHariFaH.

KeiiBip cbIMCbI3 Kypbinfbinap ecTy KypaniapbiHblH HEMece KapanoCTUMYNATOpAbIH eHiMainiriHe acep eTyi MymkiH. KockiMiua aknapat any yiiH

KbI3MeT XeTkiayLire xabapnacsiHbi3.

Kapumocmmynmopra Kenepri KenTipy bIKTUManbiH GonasipMay yWiH KapAnoCTUMYNATOP EHAIPYLLINEp KypbiNFbl MEH KapanocTUMynsTop

apacbiHaa eH a3 15 CM KallbIKTbIK CaKTanyblH YCbIHaAbI.

Erep kapavocTUMynsaTop NaifanaHbinea, KypbinfbiHbl KapANOCTUMYNSTOPABIH Kapama-kapehl XarbliHAa YCTaHbI3 KOHE KypbirFbiHbl anablHfbl

55



KanTaHbl3a TackiMaHbI3.
KypbinfblHbI NaiganaqFaH kesae xeprinikTi 3aHaap MeH epexenepai caktaHbl. AnatTap kayniH asanTy YiiH kenik Xypridy GapbicbiHAa CbIMCbI3
KYPbINFbIHbI3AbI NaaanaHbaHrbI3.

KypbinfbiHbIH GenikTepiHe Hemece iluki cxemanapbiH 3akbiMaan anvay yiuiH OHbl WaH, TYTiH, AbIMKbI HEMECE Nac opTanapaa HeMece MarHUTTIK
epicTepaiH XaHbiHAa nanaanaHbaHbI3.

KypbinFbiHbI JKaHFbllL HEMECe XKapbinFblll 3aTTap cakTarFaH Xepaie (Mbicarnbl: )aHapmar Kytlo 6eKeTi, MyHail 6asackl HEMeCe XUMUATbIK 3aybiT)

nanaanaHbaHbI3, cakT: {bI3 HEMece Tacl . KypbinfbiHbl OCbI OpTanapaa nanfanaHy xapbiibic Hemece epT kayniH apTTbipagbl.
Byn KypbinfbiHbl, 6aTapesHsl XaHe kepek-xapakTapabl XeprinikTi epexenepre Coikec KOkbiCka NakTbipbiHbi3. Onap KanbinTbl TYPMbICTbIK
kanablkneH Gipre Tactanmaybl kepek. batapesiHbl Aypbic 1 Gay epTke, xap ka Hemece backa kayintepre ceben bonybl MyMKiH.

Erep Gatapesi akca, anekTponuTTiH Tikenewn TepiHiare HeMece Ke3AepiHiare TUMeyiH KamTamachia eTiHi3. Erep anekTponuT TepiHiare Tuce Hemece
Ke3iHi3re LWallblpaca, Aepey Tasa CyMeH XyblHbi3 XaHe Aapirepre kaparnbiHbi3.

KypbinfbiHbl 3apsiATaraH kesae KyaT afanTepi KypbinfbinapAblH KaHblHarbl PO3eTKara KOChINFaHbIHA XOHE KON OHail XETETiHIHE Ko3 XKETKi3iHi3.
BapsaaTarbllTel NaiganaHbinvMaraH keae anekTp Po3eTKackiHaH XoHe KyYPbirFblaaH axbipaTbiHbI3.

CbIMCbI3 KypbinFbinap ywakTbiH YLy XyiieciHe Keéepri KenTipyi MyMKiH. KypbInfFbiHbI3Abl YLLAK KOMMNaHUACBIHbIH epexenepiHe CoNKec CbIMCbI3
KypbINFbINapFa pykcaT eTiNMereH xepae naiaanaHoaHsi3.

Byexail Hemece aye Xenici KblameTkepnepi Hyckay 6epce FaHa CbIMCbI3 KypbiFbiHbI SLWIPIHi3. Bye xenici KbiaMeTkepiHeH ylak 60pTbiHAa CbIMCbI3
KyPbINFbINapabl nanfanaHy Typarbi CYpaHsI3, KYPbINFbIHbI3 «yLIaK PEXMMIHY YCbIHCA, OHbI Yillakka MIHGEC GYpbIH KOCY KakeT.

Kyat apantepi IEC/EN 62368-1 ctaHgapTapbiHbiH Q KOChbIMLIACHIHA COMKeC eKeHiHe XoHe YNTTbIK HemMece XeprinikTi cTaHaapTTapra caikec
ChiHamFaHbIHA XoHE MakyNaaHFaHbIHA KO3 KETKI3iHi3. 56



XKoo xoHe KaiiTa eHAey Typanbl aknapat
O©Himgeri, 6atapesfarbl, aaebueTiHaeri Hemece opaybIlUTaFbl Cbi3biN TacTanfFaH wWwenek TaHbackl Gapnblk ANEKTPOHABIK BHIMAEPAIH
*aHe GaTapesinapiblH Xapamabinblk Mep3imMi askranraH kesae Genek xxuHay HykTenepiHe anapy kepekTiriH 6inaipeai; onapapl
TYPMBICTbIK KOKbICTIEH Gipre kanbinTbl KOKbIC PETiHAe TacTamay kepek. XKabablKTbl apHaiibl XWHay HyKTeCiHe HeMece 3MeKTp xeHe
anekTpoHAabIK xababikTel (WEEE) jxeHe GaTapesnapabl xeprinikTi 3aHgapra calikec Genek KaiiTa eHaey Kbi3MeTiHiH kemerimeH Tactay
I naiifanaHyLwbiHbIH MiHAETI Gonbin Tabbinagb!.
YKababiKTbl AYPBIC XUHAY XeHe KailTa eHaey SneKTphik xeHe anekTpoHablK xabablk (EEE) kanabifbiH KyHAbI MaTepuanaapapbl caktayra xeHe
ajam [eHcayrnblfblH XoHe KopluaraH opTaHbl KoprayFa kemekTeceqi, Aypbic naiganan6ay, kesaeiicok Gy3biny, 3akbiMaanybl xoHe/Hemece
)apamablnblk Mep3imi GiTkeH Ke3ae AypbIC KaiTa eHaeMey AeHcayrbikka XeHe KopluaraH opTaFa 3usH kenTipyi MymkiH. EEE kanabifbiH kanaa
KeHe kanai Tactay Typanbl KOCbIMLUA aknapaTt any YLiH XeprinikTi akimMwwinikke, caTylubifa HEMece TYPMbICTbIK KOKbICTbI KO KbI3METiHE
xabapnacbiHbl3 Hemece https://consumer.huawei.com/en/ Be6-caiiTbiHa OTIHi3.
KayinTi 3aTTapabl asanty
Byn KypbInfbl )aHe OHbIH 3nekTphik kepek-xapaktapbl EO REACH epexeci, RoHS xeaHe 6atapesnap (KocbinFaH Xepae) AMPeKTUBAaCh! CUSIKTbI
ANeKTpnik XaHe aNeKTPoHAbIK xabablkTarkl Genrini Gip kayinTi 3aTTapap! naiganaHy LWekTeyiHe KonAaHbINaThiH XeprinikTi epexenepre conkec.
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REACH xoHe RoHS Typanbl ceiikecTik ManimaemenepiH any yuwiH https://consumer.huawei.com/certification Be6-caitTbiHa KipiHis.
EO HopmaTtuBTiK canKecTiri
PX acepi Tanantapbi
Xanblkapanblk HyckaynapfblH YCbiHbICTapbl GoMbIHLLIA Kypbinfbl Eyponanslk Komuccns opHaTkaH paavoTonKbiH 8CEPiHiH LWeriHeH acnanTbiH
eTin xobanaHraH.
10 rpamm TiHre 2,0 Br/kr MCK numuTiH kabbingaran enaepre apHarraH. KypbinFbl 6inekte TosraHaa xeHe GeTiHizaeH 1,0 cM KalbIKTbIKTa
6onraHaa Kypbinfbl PXK TexHUkanblk cunatramanapblHa cailkec kenepi.
EH xorapbl xabapnarraH MCK maHi: Bac MCK: 1,03 Bt/kr; Asiktap MCK: 1.67 Br/kr.
Manimgeme
Ocbl KykaT apkblnbl Huawei Device Co., Ltd. komnanuacsl 6yn kypbinfbiHbi{ 2014/53/EU aupekTuBachkIHbIH Herisri TananTtapsl MeH 6acka aa
THicTi epexenepiHe caiikec keneTiHiH Manimaenai.
CalfkecTik Typanbl feknapauusiHblH COHFbI XaHe apamabl HyckackiH https://consumer.huawei.com/certification 6eTiHae kepyre 6onagpl.
Byn KypbinfbiHbl EO-HbIH MyLue enaepiHae nanganaqyra Gonagpi.
Kypbinfbl naiaanaHbinatbiH Xepaeri YNTTbIK XKeHe XeprinikTi epexenepai cakTaHbi3.
XKeprinikTi xenire 6aitnaHbICTs Gy KypbInFbIHbI NaiaanaHy WekTenyi MyMKiH.
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XKwuinik ananasoHaapel XxoHe Kyat

(a) Pagwvo xababifbl naiganaHbinartbiH xuinik xonakrapbl: Kenbip sxonakrap 6apnelk engepae Hemece 6aprblk aiimaktapaa KorkeTimcia 6onybl
MyMKiH. KocbIMLLa AepekTep any YLUiH xeprinikti onepatopra xabapnacblHbi3.

(e) Paawuo xababifbl NaitganaHbinathiH XWinik )xonakTapblHaa TackiManaHFas Makcumarnbl paavo XUiniriHi KyaTbl: Bapnbik xxonakrapablH,
Makcumangpl Kyatbl KaTbiCTbl «KenicinreH ctaHaapT» KyaTbiHAa KepCeTinreH eH XoFapfbl LUEKTEH TOMEH.

Ocbl paguo xabablfblHa KaTbICTbl XUiNIK XonakTapbl XaHe TacbiManaay KyaTblHblH (Coyneni xoHe/Hemece eTKi3inreH) HoMuHan LekTepi
kenecigen: GSM900: 35.5 dBm, GSM1800: 32.5 dBm, WCDMA900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/34/38/40: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G:
20 dBm, Bluetooth: 13 dBm

Kepek-xapakrap xoHe 6araapnamansik Kypan Typanbl aknapat

Keneci kepek-xapakTapabl naitjanaHy ycbiHbinazabi:

Bapsigray 6asacei: POWER-CA010

©Him Garaapnamarnslk kypanbiHbiH Hyckacel — Aslan-AL19 11.1.0.31

OHiM LUbIKKaHHaH KeiiiH kaTeneppi Ty3eTy Hemece YHKUMANapabl KeHenTy yLiH eHAipyLwi 6araapnamansik kypan )aHapTynapblH LWbiFapagbl.
©HaipywiMeH WhirapbinFaH Gapnblk 6argapnamanbik Kypan Hyckanapbl TEKCEPINTeH XeHe KaTbiCTbl epekenepmeH yiinecimai.

Bapnbik PXX napameTpnepiHe (Mbicanbl, Xuinik ayKbiMbl XaHe LLbIFbIC KyaTbl) NaiaanaHylibl kaTbiHaca anMaiiibl xeHe nanaanaHyllbl onapabl



esrepTe anManabl.

Kepek-xapaktap MeH Garaapnamanbik kypan Typanel €H COHfbl aknapatThl https://consumer.huawei.com/certification Be6-canTbiHaarsl CL
(CaltkecTik Typansi Aeknapauus) ilWiHeH kapaHsi3.

EniHiaaeri Hemece eHipiHi3aeri COHFbI XKaHapTbINFaH LUYFbIN Xeri XoHe 3NeKTPOH/bIK NoLTa MeKeHXanbl YLiH
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline 6eTiHe KipiHia.

OnekTpoHAblk Genri akpaHbIH Kepy YLiH Kypbinfbiia Mapametpnep > Kypbinfbl Typanel aknapat > Kaa: y aknapatbl (Watch i >
Device Info > Supervision Info) TapmarbiHa eTiHi3.
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y BacTay

(Tek Pecny YLin)

1.©HaipyLui, MekeHxan

Xyapait [leeaiic Ko., Jlta. KXP, 523808, [lyHryaHb k., [yaHayH, OkiMLuinik Fumartapbl Ne2

(Huawei Device Company Limited, Administration Building No.2, Xincheng Road, Songshan Lake Zone,
Dongguan, Guangdong, 523808, Kutait)

Ten.: +86-755-28780808

2.KepneH oaafblHbIH TEXHUKANbIK
pernameHTTepiHiH TanantapbiHa
cankec AaiibiHaayilbl (MMNOPTTaYLLbI
- erep Tapan 6onca) yakinetTik 6epreH
TYNFaHbIH aTaybl MEH OpHanackaH
Kepi.

XKLWC «Xyaen TekHonomxna KasaxcraH»
050059, JocTbik AaHfbinel 210, BuaHec ueHTp “Grand Koktem”, 1-wi 6nok, 11-wwi atax, BoctaHabik ayaaHsbl,
Anmartsl K., KasakctaH Pecny6nukacs!

3.BaiinaHbic aknapatb!

mobile.kz@huawei.com
8-8000-801-777; mo6.: 6530

4.Caypa Genrici

HUAWEI

5.TayapablH ataybl

Cwmapt-carat HUAWEI ASN-AL10 mogeni
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6.KonpaHy makcatbl

HUAWEI ASN-AL10 cmapT- caraTbl - 6yn TyCTi ceHcopribl 9kpaH, Taxi xaHe backapy 6aTbipmanapbl 6ap
carar.

7.CunatTamanapbl MeH napametpnepi Bluetooth/UMTS/LTE/Wi-Fi

8.Kyat

BapsiaTarbiTaH:
woiFy: 5VI=-2A
Barapesi cbliibiMablnbifbl: 800 MAY (opTala)

9.6Haipywi MemnekeTi

KblTai

10.KO TP-ra caiikec

KypbInfblHbIH COKeCTiri:

—KO TP 020/2011 «TexHukanblk xababiKTapabIH 3NEeKTPOMarHUTTIK yAneciMainiri»;

—TP EADO 037/2016 «3nekTp xaHe aneKTpoHAbl eHiMaepae kayinTi 3aTTapAbl nanaanadyapl LWekTey
Typansi».

BapsiaTarbill MbiHanapFa cakec kenepi:

—KO TP 020/2011 «TexHukanblk xababiKTapabIH 3NEeKTPOMarHuTTIK yAneciMainiri»;

—TP EADO 037/2016 «3nekTp xaHe aneKTpoHAbl eHiMaepae kayinTi 3aTTapAbl nanaanaqyapl LWekTey
Typansi».
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11.Kayincia konaaHyablH epexenepi
MeH LapTTapb!

Kypbinfbl sxabblk KbinbiTbinatelH 6enveae 0-35 rpaa. C apanbifblHAa, xeHe 95% acnaiTbiH binFanbinbikTa
KonpaHyra apHanfaH. KelameT mMepaimi kesiHae Kypbinfbira MepsiMai KblaMeT kepceTy kaxeT emec. KbiameT
Mep3imi 3 Xblf.

12.MoHTax xacay wapTrapb

KypbInfbl MOHTaXb! GepinreH Kypbinfbifa KOChifaH KonaaHyLbl Kbicka Hyckaynbifbl 60oiibiHwWa xacanagpl.

13.Cakray waptrapbl

YKababikTapabl xabblk Genvenepae, TynHycka kantamaga, MuHyc 20-aaH 70-re C aeviH kopLuaraH opta

TemnepatypachlHaa cakTay Kepek, XeHe canbiCTbipMans! binfanapinblk 95% -AaH acnaybl TUic.

14.TaceiMangay epexenepi MeH
LapTTapbl

KypbinfblHbl TackiManiay Tek 3aybiTTblk kanTamaza, kes KenreH TPaHCMOpTMNeH, Ke3 KenreH KallblKTbikka
xacanagbl.

15.Icke acbipy epexenepi MeH LWekreycis

wapTTaps!

16.YTunusaums epexenepi MeH YKababIKTbIH KonaaHbIny Mep3imi askTanFaHHaH KeniH xabablKTbl KOt YLLIH yaKineTTi Aunepre
wapTTaps! xabapnacblHpl3.

17.9nekTp eniciHe xaHe 6acka
TeXHUKanbIK Kypanaapra kocy
LWwapTTapbl MEH epexenepi, xaHe
peTTey MeH icke kocy

BepinreH KypbinfbiFa KOChINFaH KOMaHyLbl Kbicka HyckayrbiFbl 60MbIHLIA Xacanazbl.
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18.TypFblH Yit, KOMMEPLIMSNbIK Kypbinfbl KayinTi xaHe 3usiHAbl OHAIPICTIK thakTopnapablH 8CEPIHCI3 TYPFbIH, KOMMEPLIMATbIK XaHe
aHe eHAIpICTik cananapaa XyMbIC eHepKacinTik aiMakTapaa naaanaHyra apHanfaH.

icTey MakcaTbiH ecKepe OTbIpbir, KypbinifFbl KbI3MET KOPCETY NepCOHarbIHbIH TYPaKThl KATbICYbIHChI3 TOYIIK GOMbI Y3AIKCI3 XKyMBIC icTeyre
naiaanaHyarel WekTeynep Typansl  apHaFaH
aknapat

19.Kypbinfbl icTeH WhikkaH xarFgainaa  Kypeinfbl icTeH WbIkkaH xargaiaa:
KonfaHbINaTblH Wapa Typans! aknapat KypbinfbiHbl eLwipiHis,
KypbinfbiHbl KyaT ke3iHeH 60caTbiHbI3,
KeHec any Hemece KypbinfbiHbl XeHAeY YILiH CepBIC OpTabifbl HemMece YaKineTTi annepre xabapnacblHbIa

20.6Haipy avibl MEH XbiNbl XaHe KypbInfbIHbIH XacanFaH yakbiTel kopanTta kepceTinreH AANKK (AA-ait, XOK-xbin)
(Hemece) XbirblH aHblKTay o/ici MeH
OpHbI Typarisl aknapar
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Panduan Memulai Cepat

1. Pengisian daya

Hubungkan kontak logam di dudukan pengisian daya ke kontak logam yang ada di bagian belakang perangkat, lalu letakkan keduanya di atas permukaan
yang datar. Hubungkan dudukan pengisian daya ke catu daya, layar perangkat akan menyala dan menampilkan level baterai.

*Tombol Beranda & Daya
Tekan dan tahan tombol

tersebut untuk menghidupkan . \.
) daya, mematikan daya, atau Port pengisian
BakikatuSIM ____| ~— memulai ulang. daya
Layar

~—— Tombol FUN

O Pastikan perangkat wearable beserta aksesorinya tetap bersih dan kering.
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2. Memasang kartu SIM nano
1. Gunakan sekrup yang disertakan untuk melepas sekrup dan keluarkan baki kartu SIM nano.

2. Sisipkan kartu SIM nano ke dalam baki kartu dengan cip kartu menghadap ke atas. Pastikan bahwa takik kartu pas dengan takik baki kartu.
3. Masukkan baki kartu ke dalam perangkat dan kencangkan sekrup.

@ « Jangan gunakan kartu SIM nano yang Anda potong sendiri, karena ini dapat merusak perangkat.
« Jaga sekrup tetap utuh dan jangan menghilangkannya.
+ Baki kartu didesain dengan struktur yang dapat bergerak. Merupakan hal yang normal jika baki kartu bergerak sedikit setelah dimasukkan.
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3. Menyandingkan dengan ponsel Anda

1. Unduh dan pasang versi terbaru aplikasi HUAWEI FamCare dari AppGallery atau toko aplikasi lainnya.

2. Gunakan ID HUAWEI Anda untuk masuk ke aplikasi. Ingatiah akun yang digunakan untuk penyandingan dan selalu gunakan akun yang
sama untuk masuk. Jika Anda menggunakan akun baru, Anda tidak akan dapat menautkan aplikasi tersebut dengan perangkat yang telah
disandingkan menggunakan akun lama.

3. Gunakan aplikasi untuk memindai kode QR di wizard penyiapan dan selesaikan penautan sesuai perintah.

4. Mendapatkan bantuan
Lihat panduan pengguna di aplikasi HUAWEI FamCare untuk informasi lainnya tentang kiat menghubungkan, fitur, dan
penggunaan.
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Hak cipta © Huawei 2021. Semua hak dilindungi undang-undang.

DOKUMEN INI DIMAKSUDKAN UNTUK TUJUAN INFORMASI SAJA, DAN TIDAK MENGGANTIKAN JENIS GARANSI APA PUN.

Merek Dagang dan Izin

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc., dan penggunaan tanda ini oleh Huawei

Technologies Co., Ltd., dilakukan di bawah lisensi. Huawei Device Co., Ltd., merupakan afiliasi Huawei Technologies Co., Ltd.

Merek dagang, nama produk, nama layanan, dan nama perusahaan lain yang disebutkan mungkin merupakan hak milik dari pemilik yang

bersangkutan.

Kebijakan Privasi

Untuk lebih memahami bagaimana cara kami melindungi informasi pribadi Anda, harap lihat kebijakan privasi yang ada di https://consumer.

huawei.com/privacy-policy.

D an Area Peledal

Matikan telepon seluler atau perangkat nirkabel Anda ketika berada di area peledakan atau di area yang dipasangi tanda untuk mematikan

"radio dua-arah" atau "perangkat elektronik" agar tidak mengganggu operasi peledakan.

SPBU dan atmosfer mudah meledak

Di lokasi dengan atmosfer yang berpotensi mudah meledak, patuhi semua rambu yang dipajang untuk mematikan perangkat nirkabel, seperti
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ponsel Anda atau perlengkapan radio lainnya. Area dengan atmosfer yang berpotensi mudah meledak termasuk area pengisian bahan bakar,

di bawah geladak kapal, fasilitas transfer atau penyimpanan bahan bakar atau bahan kimia, area yang udaranya mengandung bahan kimia

atau partikel, seperti biji-bijian, debu, atau serbuk logam.

Operasi dan keselamatan

« Menggunakan adaptor daya, pengisi daya, atau baterai yang tidak disetujui atau tidak kompatibel dapat menyebabkan kebakaran, ledakan,

atau bahaya lainnya.

Suhu yang ideal adalah 0°C hingga 35°C.

Berkonsultasilah dengan dokter Anda dan produsen perangkat untuk menentukan apakah pengoperasian perangkat Anda dapat

mengganggu pengoperasian perangkat medis Anda.

Matikan perangkat nirkabel Anda bila diminta melakukannya di rumah sakit, klinik, atau fasilitas perawatan kesehatan. Permintaan ini

didesain untuk mencegah kemungkinan gangguan terhadap peralatan medis yang sensitif.

Beberapa perangkat nirkabel dapat memengaruhi kinerja alat bantu dengar atau alat pacu jantung. Berkonsultasilah dengan penyedia

layanan Anda untuk mendapatkan informasi lainnya.

Produsen alat pacu jantung merekomendasikan jarak minimum sejauh 15 cm yang harus dijaga antara perangkat dan alat pacu jantung
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untuk mencegah gangguan potensial dengan alat pacu jantung tersebut. Jika menggunakan alat pacu jantung, pegang perangkat di sisi
yang berlawanan dengan letak alat pacu jantung tersebut dan jangan membawa perangkat Anda di saku depan.

Jauhkan perangkat dan baterai dari sumber panas berlebihan dan sinar matahari langsung. Jangan letakkan perangkat dan baterai di atas
atau di dalam perangkat pemanas, seperti oven microwave, kompor, atau radiator. Jangan membongkar, memodifikasi, membuang, atau
meremasnya. Jangan masukkan benda asing ke dalamnya, merendam di dalam cairan, atau memaparkan dengan tenaga atau kekuatan
eksternal, karena hal ini dapat menyebabkannya bocor, mengalami panas berlebihan, terbakar, atau bahkan meledak.

Patuhi peraturan perundang-undangan setempat ketika menggunakan perangkat. Untuk mengurangi risiko kecelakaan, jangan gunakan
perangkat nirkabel Anda ketika berkendara.

Untuk mencegah kerusakan terhadap komponen atau sirkuit internal perangkat Anda, jangan gunakan perangkat di lingkungan yang
berdebu, berasap, lembap, atau kotor atau di dekat medan magnet.

Jangan menggunakan, menyimpan, atau mentransportasikan perangkat di tempat penyimpanan bahan mudah menyala atau mudah
meledak (misalnya, di SPBU, depot minyak, atau pabrik kimia). Menggunakan perangkat Anda di lingkungan ini akan meningkatkan risiko
ledakan atau kebakaran.

Buang perangkat ini, baterai, dan aksesorinya sesuai dengan peraturan setempat. Perangkat, baterai, dan aksesorinya tersebut tidak
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boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga biasa. Penggunaan baterai yang salah dapat menyebabkan kebakaran, ledakan, atau bahaya
lainnya.

Perangkat tersebut telah menjalani pengujian dan telah menunjukkan ketahanan terhadap air di lingkungan tertentu.

Perangkat ini memiliki baterai terintegrasi yang tidak dapat dilepaskan, jangan mencoba melepaskan baterai, jika Anda melepaskannya,
perangkat dapat menjadi rusak.

Apabila baterai bocor, pastikan bahwa elektrolit tidak bersentuhan langsung dengan kulit atau mata Anda. Apabila elektrolit menyentuh kulit
Anda atau memercik ke mata, segera basuh mata Anda dengan air bersih dan hubungi dokter Anda.

Ketika mengisi daya perangkat, pastikan adaptor daya ditancapkan ke soket yang ada di dekat perangkat dan mudah diakses.

Cabut pengisi daya dari stopkontak listrik dan perangkat saat sedang tidak digunakan.

Jangan menempatkan benda logam yang tajam, seperti pin, di dekat mikrofon. Mikrofon dapat menarik objek ini dan mengakibatkan cedera.
Perangkat nirkabel dapat mengganggu sistem penerbangan pesawat. Jangan gunakan perangkat Anda bila perangkat nirkabel tidak
diizinkan sesuai dengan peraturan maskapai penerbangan tersebut.

Untuk memastikan kinerja audio terbaik dari mikrofon perangkat Anda, gunakan kain untuk mengelap area mikrofon yang telah terpapar air.
Jangan gunakan mikrofon sampai area yang basah tersebut telah benar-benar kering.

Matikan perangkat nirkabel Anda bilamana Anda diminta melakukannya oleh staf bandara atau maskapai penerbangan. Berkonsultasilah
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dengan staf maskapai penerbangan tentang penggunaan perangkat nirkabel di dalam pesawat terbang, jika perangkat Anda memiliki ‘mode
pesawat’, mode ini harus diaktifkan sebelum menaiki pesawat terbang.
« Pastikan bahwa adaptor daya memenuhi persyaratan dari Lampiran Q IEC/EN 62368-1 serta telah diuji dan disetujui sesuai dengan standar
nasional atau lokal.
Informasi mengenai pembuangan dan daur ulang
Simbol tempat sampah beroda yang disilang pada produk Anda, baterai, literatur, atau kemasan mengingatkan Anda bahwa semua
produk elektronik dan baterai harus dibawa ke titik pengumpulan limbah terpisah ketika sudah tidak digunakan lagi; mereka tidak
boleh dibuang pada sistem pengelolaan limbah biasa bersama sampah rumah tangga. Pengguna bertanggung jawab untuk
membuang peralatan tersebut dengan menggunakan titik atau layanan pengumpulan yang ditetapkan untuk mendaur ulang secara
I terpisah limbah peralatan listrik dan elektronik (WEEE) dan baterai, sesuai dengan undang-undang setempat.
Pengumpulan dan daur ulang peralatan yang benar membantu memastikan bahwa limbah peralatan listrik dan elektronik (EEE) didaur ulang
dengan cara yang melestarikan bahan berharga serta melindungi kesehatan manusia dan lingkungan, penanganan yang salah, penghancuran
yang tidak disengaja, kerusakan, dan/atau daur ulang yang salah ketika peralatan tersebut sudah tidak digunakan lagi dapat membahayakan
kesehatan dan lingkungan. Untuk informasi lainnya tentang ke mana dan cara mengantarkan limbah EEE Anda, harap hubungi otoritas, peritel,
atau layanan pembuangan limbah rumah tangga di tempat Anda atau kunjungi situs web https://consumer.huawei.com/en/.
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Pengurangan zat berbahaya
Perangkat ini dan setiap aksesori kelistrikan mematuhi aturan setempat yang berlaku mengenai larangan penggunaan zat berbahaya tertentu
di dalam peralatan listrik dan elektronik, seperti peraturan EU REACH, RoHS, dan Baterai (jika disertakan), dil. Untuk mengetahui deklarasi
konformitas tentang REACH dan RoHS, harap kunjungi situs web kami https://consumer.huawei.com/certification.
K ian terhadap p di Uni Eropa
Persyaratan paparan RF
Sebagaimana direkomendasikan oleh pedoman internasional, perangkat tersebut didesain agar tidak melebihi batas yang ditetapkan oleh
European Commission terkait paparan gelombang radio.
Untuk negara yang mengadopsi batas SAR sebesar 2,0 W/kg terhadap 10 gram jaringan. Perangkat ini memenuhi syarat spesifikasi FR ketika
perangkat dipakai di pergelangan tangan dan pada jarak 1,0 cm dari wajah Anda.
Nilai SAR tertinggi yang dilaporkan: SAR kepala: 1.03 W/kg; SAR anggota gerak: 1.67 W/kg.
Pernyataan
Dengan ini, Huawei Device Co., Ltd. menyatakan bahwa perangkat ASN-AL10 ini memenuhi persyaratan esensial dan ketentuan lain yang
relevan dari Pedoman 2014/53/EU.
Versi DoC (Deklarasi Konformitas) terbaru dan yang valid saat ini dapat dilihat di https://consumer.huawei.com/certification.
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Perangkat ini dapat dioperasikan di semua negara anggota Uni Eropa.

Patuhi peraturan lokal dan nasional tempat perangkat tersebut digunakan.

Perangkat ini dapat dilarang penggunaannya, tergantung pada jaringan lokal.

Pita frekuensi dan daya

(a) Pita frekuensi pengoperasian peralatan radio: Beberapa pita frekuensi mungkin tidak tersedia di seluruh negara atau di seluruh area. Hubungi
operator setempat untuk perincian lainnya.

(b) Daya frekuensi radio maksimum yang dipancarkan pada pita frekuensi pengoperasian peralatan radio: Daya maksimum untuk semua pita adalah
kurang dari nilai batas tertinggi yang ditetapkan dalam Standar yang Selaras terkait.

Batas nominal pita frekuensi dan daya pancar (teradiasi dan/atau terkonduksi) yang berlaku untuk peralatan radio ini adalah sebagai berikut:
GSM900: 35.5 dBm, GSM1800: 32.5 dBm, WCDMA900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/34/38/40: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm,
Bluetooth: 13 dBm

Informasi Perangkat Lunak dan Aksesori

Direkomendasikan untuk menggunakan aksesori berikut ini:

Dok pengisian daya: POWER-CA010

Versi perangkat lunak produk tersebut adalah Aslan-AL19 11.1.0.31



Pembaruan perangkat lunak akan dirilis oleh produsen untuk memperbaiki bug atau meningkatkan fungsi setelah produk tersebut dirilis.
Semua versi perangkat lunak yang dirilis oleh produsen telah diverifikasi dan masih memenuhi ketentuan dari peraturan terkait.

Semua parameter RF (misalnya, jangkauan frekuensi dan daya output) tidak dapat diakses pengguna, dan tidak dapat diubah pengguna.
Untuk informasi terbaru mengenai aksesori dan perangkat lunak, harap lihat DoC (Deklarasi Konformitas) di https://consumer.huawei.com/
certification.

Buka Pengaturan > Info perangkat > Informasi peraturan (Watch-Settings > Device Info > Supervision Info) di perangkat tersebut untuk
melihat layar E-label.

Harap kunjungi https://consumer.huawei.com/en/support/hotline untuk melihat hotline dan alamat email terbaru di negara atau kawasan Anda.

Produk ini tidak dirancang untuk menjadi perangkat medis, dan tidak dimaksudkan untuk mendiagnosis, mengobati, menyembuhkan, atau
mencegah penyakit. Semua data dan pengukuran harus digunakan untuk referensi pribadi saja. Jika Anda mengalami rasa tidak nyaman di
kulit ketika memakai perangkat, lepaskan perangkat dan periksakan ke dokter.
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Hwéng dan nhanh
1. Sac thiét bj
Ket ndi cac diém tlep xdc kim loai trén dé sac voi cac diém tiép xuc & mat sau cla thiét bj, sau do dat chung trén mot mat phang. Két
ndi dé sac voi nguon dién, man hinh cta thiét bi sé& sang lén va hién thi mtrc pin.
Nuat I;lome kiém nut

Nguon
Nhén va gitr nat dé bat ey
. ngudn, tat ngudn hodc Céng sac
Khaythé — Kkhéi dong. pin
nano-SIM Man hinh
— Nut FUN

O Hay chéc chén rang thiét bi deo va phy kién clia thiét bi deo ludn sach s& va kho réo.
76



2. Lap thé nano-SIM

1. S dung tua vit di kém dé thao cac vit va lay khay thé nano-SIM ra. i )

2. Lap thé nano-SIM vao khay thé sao cho mét chira chip thé ngira 1&n trén. Dam bao ranh cat thé khép voi ranh cat cta khay thé.
3. Lap

khay thé vao thiét bj va van chat cac vit.
| E) » ‘1 ' B EI 4 E a >

@ + Khong st dung thé nano-SIM do ban tw cét vi diéu nay cé thé lam hu hong thiét bi.
+ Gilr nguyén trang va tranh dé& mét cac vit.
+ Khay thé dugc thiét ké véi cAu tric co thé dich chuyén duoc. Khay thé co thé hoi dich chuyén mét cht sau khi 1p 1a didu binh thuong.




3. Ghép cap vé&i dién thoai

1. Tai xubng va cai dat phién ban méi nhéat clia (’ng dung HUAWEI FamCare tir AppGallery hodc cac clra hang tng dung khac.

2. Str dung ID HUAWEI clia ban d& dang nhap vao (rng dung. Hay ghi nhé tai khoan ding dé ghép cap va luén st dung ciing mot tai
khoan dé dang nhap. Néu st dung tai khoan mai, ban sé khang lién két dwoc (rng dung vei thiét bi da ghép cép bang tai khoan cii.

3. Sir dung (rng dung dé quét ma QR trong trinh hwéng dén khdi dong va hoan tat lién két theo théng bao nhéc.

4. Nhan tre giup
Xem hwéng dan st dung trong (rng dung HUAWEI FamCare dé biét thém thong tin vé két ndi, tinh nang va meo st dung.
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Ban quyén © Huawei 2021. Bao lwu moi quyén.
TAI LIEU NAY CHI MANG TiNH CHAT CUNG CAP THONG TIN VA KHONG CAU THANH BAT KY CAM KET NAO.
Thwong hiéu va Gidy phép
Nhan hidu va cac logo Bluetooth®la nhirng thwong hiéu da dang ky thuoc s& hiru clia Bluetooth SIG, Inc. va bt ky viéc st dung nhan hidu
nay ctia Huawei Technologies Co., Ltd. déu duoc cap phép. Huawei Device Co., Ltd. Ia mdt cong ty con clia Huawei Technologies Co., Ltd.
Céc thuong hiéu, san pham, dich vu va tén cong ty khac duoc nhéc dén co thé 14 tai san cla chi s hitu twong Gng.
Chinh sach Quyén riéng tw
D& hidu rd hon vé cach chiing téi bao vé thang tin ca nhan ciia ban, vui I1bng xem chinh sach quyén riéng tw tai https://consumer.huawei.com/
privacy-policy.
Kip nd va Khu viee né min
T4t dién thoai di dong hoac thiét bi khong day khi & trong khu vigc nd min hodc cac khu vire c6 thong bao tét “radio hai chiéu” hodc “thiét bi
dién t&” dé tranh anh hudng téi cac hoat déng nd min.
Tram xang dau va méi trweng khi gay chay nd
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O nhirng vj tri c6 moi trvong khi tiém an nguy co chay nd, hay tuan theo moi bién bao yéu cau tat cac thiét bi khong day nhw dién thoai hodc
thiét bj vo tuyén khac cta ban. Cac khu vurc ¢6 méi trvdng khi tiém &n nguy co chdy né bao gém khu vuc tiép nhién liéu, bén duoi boong tau,
co' s6 lwu trik hodc van chuyén nhién liéu hodc héa chét, khu virc ma khong khi cé chira hda chét hodc cac phan ti hat, chéng han nhu hat,
bui hoac bot kim loai.

Van hanh va an toan

Viéc st dung bd chuyén déi ngudn, bd sac hodc pin khdng tuong thich hay khéng duoc phé chudn cé thé dan dén hién twong chay, nd
hodc cac mdi nguy hiém khac.

Nhiét d6 Iy twéng la tir 0°C dén 35°C.

Vui ldng tham khéo y kién bac sT va nha san xuét thiét bi dé xac dinh xem hoat dong clia thiét bi cé thé anh huéng téi hoat dong cla thiét bi
y té ctia ban hay khéng.

TAt thiét bi khong day ctia ban khi dwoc yéu ciu trong bénh vién, phong kham hodc co s& cham soc stre khde. Nhikng yéu cau nay duoc
dat ra nham muc dich ngén chan sy can thigp co thé xay ra voi cac thiét bi y té nhay cam.

Mét sb thiét bj khong day c6 thé gay anh huéng dén hiéu suét clia may tro thinh hodc may diéu hoa nhip tim. Hay héi nha cung cap dich vu
clia ban dé biét thém thong tin.
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Céc nha san xuét thiét bj diéu hoa nhip tim khuyén céo réng ban nén duy tri khodng cach téi thiéu 15 cm gita thiét bj nay va may diéu hoa
nhip tim @& tranh hién twong nhidu c6 thé xay ra. Néu st dung mdy tao nhip tim, hay git* Thiét bi & phia déi dién véi may diéu hoa nhip tim
va khéng mang thiét bj trong tui truéc clia ban.
Gir thiét bi va pin tranh xa ngudn nhiét cao va anh nang truc tiép. Khong dét thiét bi & trén hodc bén trong thiét bi sinh nhiét nhu: 16 vi song,
bép 16 hay 16 swéi. Khong thao roi, stra ddi, ném hoac dé ép pin. Khong 14p ngoai vat vao pin, nhung pin vao chét Iéng, dung luc hodc ap
Iwc b&n ngoai I&n pin bai vi nhu vay co thé khién pin bj rd ri, néng Ién, bat Itra hoac tham chi 1a phat nd.
Tuan tha phap luat va quy dinh ctia dia phwong khi st dung thiét bj nay. pé giam thiéu nguy co tai nan, khéng st dung cac thiét bj khong
day trong khi lai xe.
Dé tranh 1am hdng cac bd phan clia thiét bi hodc cac mach dién bén trong, khdng st dung thiét bi trong méi truong bui, khéi, &m wot, ban
hodc gan tir trwdng.
Khéng st dung, luu trir hay van chuyén thiét bj & nhirng noi dé& chay nd (vi du: tram xang, kho dau, nha may héa chat). Dung thiét bi &
nhirng méi trvong nhw vay sé lam téng nguy co' chay né.
Viéc thai bo thiét bi nay, pin va cac phu kién phai tuan theo quy dinh ctia dia phwong. Khong virt bd cac thiét bj nay trong thing rac gia dung
thong thwong. St dung pin khong dung cach co thé dan toi chay, nd hodc cac méi nguy hiém khac.
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Thiét bi nay da trai qua quy trinh kiém tra nghiém ngét va chiing té dwoc kha nang chéng nuwéc & mét sé méi truong nhét dinh.

Thiét bi st dung pin gén sén, khong thé thay thé, divng cb thao pin, néu khong thiét bi c6 thé bi hong.

Néu pin bi ro ri, hdy chéc réng chét dién phan khéng tiép xuc truc tiép véi da hodc mét clia ban. Néu chét dién phan tiép xtc véi da hodc
ban vao mét clia ban, hay rira bing nwéc sach va tham vén bac s§.

Dbi voi thiét bi co thé cédm vao & cdm, 6 cdm phai dwoc 13 thiét bj va co thé dé dang tiép can.

RUt bd sac ra khdi cac & cAm dién va khi khéng st dung thiét bi.
Khéng dat vat kim loai sdc nhon, nhw ghim & gan micré. Micrd co thé ht cac vat nay va gay thwong tich.

Céc thiét b khong déy co thé gay nhiéu hé théng bay clia may bay. Khong st dung thiét bi khi quy dinh cia hang hang khong khéng cho
phép str dung thiét bi khong day.

D& dam bao hiéu suét am thanh tét nhat cho micrd cta thiét bi, hay st dung mét miéng vai dé lau sach viing micrd da tiép xuc véi nudc.
Khéng st dung micré cho dén khi ving wot da khd hoan toan.

Tét thiét bi khong day bt cir khi ndo ban duoc nhan vién san bay hodc hang hang khong huéng dén lam nhu vay. Tham khao y kién cia
nhan vién hang khong veé viéc sir dung cac thiét bj khong day trén may bay, néu thiét bj clia ban cd 'ché do may bay' thi hay bat ché do nay
trwde khi lén may bay. 82




+ Dam bao réng b di ngudn dap (rng cac yéu cau trong Phu luc Q clia IEC/EN 62368-1 ciing nhu duoc thir nghiém va phé duyét theo cac
tiéu chuén clia dia phwong hodc quéc gia.
Théng tin vé viéc thai bo va tai ché
Biéu twong thiing rac c6 banh xe bi gach chéo trén san pham, ban hwéng dan hodc bao bi nhac ban rang khi hét thei han st dung,
tAt c& cac san pham dién t& va pin phai dwoc phan loai tai cac diém thu rac; khdng duoc xt ly chung véi rac thai sinh hoat thuwong.
Nguoi dung chiu trach nhiém thai bd cac thiét bj tai diém thu gom quy dinh, hoac dich vu tai ché rac thai riéng biét cho thiét bj dién va
dién t&r (WEEE) theo quy dinh dia phwong.

B Th, thap va tai ché thiét bj ctia ban dung cach gitp dam bao rac thai dién va dién t& (EEE) duoc tai ché theo cach co thé bao ton
céc vat lidu co gia tri, bao vé strc khde con ngwdi va moi trwang. Xi Iy khong ding phwong phap, vé hdng vo tinh varhodc tai ché sai phuong
phap vao cudi thoi han s dung thiét bi co thé gay hai cho strc khde con ngudi va méi trvong. D& biét thém thang tin vé dia diém va cach thirc
thu gom réac thai dién va dién tir (EEE), vui long lién hé voi cac co quan chirc nang & dia phwong, clra hang ban & hoac dich vu xt Iy rac thai
sinh hoat, hodc truy cap trang web https://consumer.huawei.com/en/.

Giam bét chét nguy hiém doc hai
Thiét bi nay va cac phu kién dién di kém tuan thi cac quy dinh hién hanh tai dia phuong v& viéc han ché st dung cac chat doc hai trong cac
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thiét bj dién va dién t&, chdng han nhw céc quy dinh EU REACH, RoHS va Pin (néu 4p dung). D& xem tuyén b tuan thd REACH va RoHS, vui
long truy cap trang web https:/consumer.huawei.com/certification.

Tuan tha Quy dinh cua Lién minh Chau Au (EU)

Yéu cau vé tiép xtic RF

Theo khuyén nghi trong cac huong dén quéc té, thiét bi duor thiét ké khong vuot qua gici han tiép xic voi song radio do Uy ban Chau Au
thiét lap.

Danh cho cac quéc gia 4p dung gidi han SAR 2,0 W/kg trén 10 gam mo. Thiét bi tuan tha cac théng sb ky thuat RF khi deo trén cb tay & khoang
cach 1,0 cm tinh ti khuén mat ctia ban.

Gia tri SAR cao nhét duoc bao cdo: SAR & dau: 1.03 W/kg; SAR & chan tay: 1.67 Wikg.

Tuyén bé

Huawei Device Co., Ltd. tuyén bé réng thiét bi nay ASN-AL10 tuan thi nhiing yéu cAu co ban va cac quy dinh khac c6 lién quan ctia Chi thi
2014/53/EU.

C6 thé xem phién ban DoC (Tuyén b Tuan thli) mai nhat va cé hiéu lwc tai https://consumer.huawei.com/certification.

Thiét bi nay c6 thé hoat ddng tai tAt ca cac quéc gia thanh vién clia EU.



Tuén thl cac quy dinh cta qudc gia va dia phrong & noi st dung thiét bi.

Thiét bi nay c6 thé bi han ché s dung, tily theo mang tai dia phwong.

Dai tin s6 va Céng suat

(a) Nhirng dai tan s6 ma thiét bj vé tuyén nay co thé hoat dong: Mdt sé dai tan sb co thé khong sén co tai tat ca cac qudc gia hoac tat ca cac
khu vire. Vui long lién hé voi nha mang tai dia phwong dé biét thém chi tiét.

(b) Cong suét tan sb vo tuyén téi da dwoc truyén trong cac dai tan sd ma thiét bi vé tuyén nay cé thé hoat dong: Cong suét téi da danh cho tat
ca céc dai tan sb thap hon gid tri giéi han cao nhét quy dinh trong Tiéu chuan Hai hoa c6 lién quan.

Duéi day la giéi han danh dinh céc dai tn sb va cong suét truyén (dwoc phat ra va/hodc truyén tai) cé thé ap dung cho thiét bj vé tuyén nay:
GSM900: 35.5 dBm, GSM1800: 32.5 dBm, WCDMA900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/34/38/40: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm,
Bluetooth: 13 dBm

Théng tin vé Phu kién va Phidn mém
Chung t8i khuyén nghj st dung cac phu kién dwei day:
Dé sac: POWER-CA010
Phién ban phan mém san pham la Aslan-AL19 11.1.0.31
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Céac ban cap nhat phan mém sé duoc nha san xuét phat hanh dé stva 16i hodc téng cwdng chirc ndng sau khi san phdm duoc tung ra thi
trwdng. TAt ca cac phién ban phan mém ma nha san xuét phat hanh da duoc kiém ching va van tuan thi cac quy dinh c6 lién quan.

Nguoi dung khong thé truy cap va thay ddi tit ca cac thong sé RF (vi du nhw dai tan s va cong suét dau ra).

DE& biét thong tin méi nhét vé phu kién va phan mém, vui long xem DoC (Tuyén bd Tuan tha) tai

https://consumer.huawei.com/certification.

Hay vao Cai dat > Théng tin thiét bi > Théng tin quy dinh (Watch-Settings > Device Info > Supervision Info) trén thiét bj @& xem man
hinh nhan E.

Hay truy cap https://consumer.huawei.com/en/support/hotline d& xem dudng day néng va dia chi email moi cap nhat & quéc gia hoac khu vic
clia ban.

San pham nay khong duoc thiét ké dé 1am thiét bi y t& va khong nham muc dich chin doan, diéu tri, chira bénh hodc ngan ngiva bat ky loai
bénh nao. T4t ca dir liu va két qua do ludng chi dwoc st dung cho muc dich tham khado ca nhan. Néu ban thdy khé chiu & da khi dang deo
thiét bi, hay thao thiét b ra va xin bac sT tw van.
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Inicio rapido

1. Carregamento

Ligue os contactos metalicos na base de carregamento aos existentes na parte de tras do dispositivo e, em seguida, coloque-os numa
superficie plana. Ligue a base de carregamento a uma fonte de alimentag&o. O ecra do dispositivo acendera e apresentara o nivel da

bateria.
* Botdo inicio e de ligar/desligar
Prima continuamente o botédo Porta de \.
. Ligar/Desligar para ligar, desligar carregamento
Tabuleiro do ~— ou reiniciar o dispositivo.
cartéo nano-SIM Ecra

—— Botéo de FUN

O Certifique-se de que o dispositivo e os acessoérios permanecem limpos e secos.
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2. Instalar um cartdo nano-SIM

1. Utilize a chave de parafusos incluida para remover os parafusos e retire o tabuleiro do cartdo nano-SIM.

2. Insira o cartdo nano-SIM no tabuleiro para cartées, com o chip virado para cima. Certifique-se de que o entalhe do cartéo se ajusta ao entalhe
do tabuleiro para cartoes.

3. Insira o tabuleiro para cartdes no dispositivo e aperte os parafusos.

+ Nao utilize um cartdo nano-SIM que tenha cortado por si mesmo, pois podera danificar o dispositivo.
+ Mantenha os parafusos intactos e evite perdé-los. .
+ O tabuleiro para cartes foi concebido com uma estrutura mével. E normal que o tabuleiro para cartées se mova ligeiramente depois de ser
inserido.
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3. Emparelhar com o telemoével

1. Transfira e instale a verséo mais recente da aplicagdo HUAWEI FamCare a partir da AppGallery ou de outras lojas de aplicagoes.

2. Use a sua Conta HUAWEI para iniciar sessao na aplicagao. Lembre-se da conta usada para o emparelhamento e utilize sempre a mesma
conta para iniciar sess&@o. Se usar uma nova conta, ndo podera associar a aplicagdo ao dispositivo que foi emparelhado com a conta antiga.

3. Utilize a aplicag&o para efetuar a leitura do cédigo QR no assistente de inicio e conclua a associagéo conforme indicado.

4. Obter ajuda

Veja o guia do utilizador na aplicagdo HUAWEI FamCare para obter mais informagdes sobre a ligagdo, as funcionalidades e sugestoes de utilizagao.
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Copyright © Huawei 2021. Todos os direitos reservados.

ESTE DOCUMENTO DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE A FINS INFORMATIVOS E NAO CONSTITUI QUALQUER TIPO DE GARANTIA.
Marcas e Permissdes

A palavra e logétipos da marca Bluetooth® sao marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso desta marca pela Huawei
Technologies Co., Ltd. é realizado sob licenga. Huawei Device Co., Ltd. € uma afiliada da Huawei Technologies Co., Ltd.

QOutras marcas registadas, produtos, servicos e nomes de empresas mencionados poderéo ser propriedade dos seus donos respetivos.
Politica de Privacidade

Para melhor compreender como protegemos as suas informagdes pessoais, consulte a politica de privacidade em https://consumer.huawei.
com/privacy-policy.

Areas e dispositivos de detonagio

Desligue o seu telemovel ou dispositivo sem fios quando se encontrar numa area de detonagé@o ou em areas com a sinalizagdo para desligar
"radios bidirecionais" ou "dispositivos eletronicos" para evitar interferir com as operagdes de detonagao.

Bombas de lina e ambi plosi

Em locais com ambientes potencialmente explosivos, respeite todos os avisos afixados para desligar os dispositivos sem fios, tais como
o telefone ou outro equipamento de radio. As areas com ambientes potencialmente explosivos, que incluem areas de abastecimento de
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combustivel, por baixo do convés dos navios, instalagbes de armazenamento ou transferéncia de produtos quimicos ou combustivel, areas
onde o ar contenha produtos quimicos ou particulas, tais como gréo, poeira ou pés metélicos.

Operagao e seguranga

Utilizar um adaptador de alimentagéo, carregador ou bateria ndo aprovado ou incompativel podera causar fogo, exploséo ou outros perigos.
As temperaturas ideais estéo entre os 0°C aos 35°C.

Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para determinar se o funcionamento do seu dispositivo podera interferir com o
funcionamento do seu dispositivo médico.

Desligue o seu dispositivo sem fios quando isso Ihe for pedido em hospitais, clinicas ou centros de saude. Estes pedidos foram concebidos
para evitar possiveis interferéncias com equipamento médico sensivel.

Alguns dispositivos sem fios poderao afetar o desempenho de aparelhos auditivos e pacemakers. Consulte o seu fornecedor de servigos
para mais informagdes.

Os fabricantes de pacemakers recomendam que seja mantida uma distancia minima de 15 cm entre um dispositivo e um pacemaker de
modo a prevenir potencial interferéncia com o pacemaker. Se estiver a utilizar um pacemaker, segure o dispositivo no lado oposto ao
pacemaker e néo o coloque no bolso da camisa.

Mantenha o dispositivo e a bateria longe de calor excessivo ou de luz solar direta. Nao os coloque em cima ou dentro de dispositivos de



aquecimento, tais como microondas, fornos, ou radiadores. Ndo os desmonte, modifique, atire ou aperte. Nao insira objetos estranhos nos
mesmos, ndo os mergulhe em liquidos nem os exponha a forga ou pressdo externa, pois podera causar fugas, sobreaquecimento, incéndio
ou explosao dos mesmos.

Cumpra as leis e regulamentos locais quando utilizar o dispositivo. De modo a reduzir o risco de acidentes, ndo use o seu dispositivo sem
fios enquanto conduz.

De modo a prevenir danos as partes ou circuitos internos do seu dispositivo, ndo o use em ambientes empoeirados, fumarentos, humidos
ou sujos nem perto de campos magnéticos.

Nzo utilize, mantenha ou transporte o dispositivo onde se encontram armazenados produtos inflamaveis ou explosivos (numa bomba de
gasolina, depdsito de petréleo, ou numa instalagédo quimica por exemplo). Utilizar o seu dispositivo nestes ambientes aumenta o risco de
explosao ou incéndio.

Elimine este dispositivo, bateria e acessorios de acordo com os regulamentos locais. Estes ndo devem ser eliminados com o lixo doméstico
normal. O uso impréprio da bateria podera causar fogo, exploséo ou outros perigos.

Se ha sometido el dispositivo a prueba y se ha comprobado que es resistente al agua en determinados entornos.

O dispositivo tem uma bateria incorporada, ndo amovivel. Ndo tente remover a bateria pois podera danificar o dispositivo.

Caso haja vazamento da bateria, certifique-se de que o eletrdlito ndo tenha contato direto com a pele ou os olhos. Se houver contato do
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eletrolito com sua pele ou olhos, lave-os imediatamente com &gua corrente e limpa e consulte um médico.

Ao carregar o dispositivo, certifique-se de que o adaptador de energia esteja conectado a uma tomada proxima aos dispositivos e de facil

acesso.

Desconecte o carregador e o dispositivo da tomada elétrica quando nao estiverem em uso.

ao coloque objetos afiados, tais como pinos, perto do microfone. O microfone podera atrair estes objetos e resultar em ferimentos.

Os dispositivos sem fios podem interferir com o sistema de voo do avido. N&o utilize o dispositivo em locais onde néo sejam permitidos

dispositivos sem fios, de acordo com os regulamentos da companhia aérea.

Para assegurar o melhor desempenho audio do microfone do seu dispositivo, use um pano para limpar a area do microfone que foi exposta

a agua. Nao utilize o microfone até que as areas humidas tenham secado completamente.

Proteja o dispositivo e os acessodrios contra impactos fortes, vibragdes fortes, riscos e objetos agugados, pois estes poderado danificar o

dispositivo.

Desligue o dispositivo sem fios sempre que Ihe for pedido pelos funcionarios do aeroporto ou da companhia aérea. Consulte os funcionarios

da companhia aérea sobre a utilizagao de dispositivos sem fios a bordo do avido. Se o seu dispositivo possuir um modo de voo, este deve

ser ativado antes de embarcar no aviéo.

Asegurese de que el adaptador de alimentacién cumpla con los requisitos del Anexo Q de IEC/EN 62368-1y de que se haya sometido a prueba y
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aprobado de conformidad con las normas nacionales o locales.
Infor des sobre eliminagéo e
O simbolo de um contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz no seu produto, bateria, documentos ou embalagem serve para
relembré-lo(a) de que todos os produtos eletrénicos e baterias devem ser colocados em pontos de recolha separados no fim das suas
vidas; estes ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. E da responsabilidade do utilizador eliminar o equipamento num
ponto de recolha ou servigo designado para a separagao e reciclagem de equipamentos elétricos e eletrénicos (WEEE) e baterias de
I acordo com as leis locais.
Arecolha e reciclagem do seu equipamento apropriadas ajudam a certificar que o equipamento elétrico e eletrénico (EEE) é reciclado de uma maneira
que mantém materiais valiosos e protege a salide publica e o ambiente. Manuseio inadequado, quebras acidentais, danos e/ou reciclagem inadequada
no fim de vida do produto poder&o ser prejudiciais & satide e ao ambiente. Para mais informagdes sobre onde e como eliminar o seu lixo EEE, contacte
as autoridades locais, um distribuidor local ou um servigo de eliminaggo de lixo doméstico, ou visite o site https://consumer.huawei.com/en/.
Redugéo de substancias perigosas
Este dispositivo e quaisquer acessorios elétricos estdo de acordo com as normas locais aplicaveis sobre a restricdo do uso de certas substancias
perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos, tais como as normas EU REACH, RoHS e sobre baterias (onde incluidas), etc. Para declaragoes
de conformidade de REACH e RoHS, visite o0 nosso site https://consumer.huawei.com/certification/.




Conformidade regulamentar UE
Requisitos de exposigdo RF
Conforme recomendado pelas diretrizes internacionais, o dispositivo foi concebido de modo a ndo exceder os limites de exposigao a ondas de
radio estabelecidos pela Comissao Europeia.
Para paises que adotam o limite SAR de 2,0 W/kg acima de 10 gramas de tecido. O dispositivo cumpre as especificacdes para radiofrequéncias
quando o mesmo ¢ utilizado no pulso e a uma distancia de 1,0 cm do seu rosto.
O valor SAR mais alto registado: SAR na cabega: 1.03 W/kg; SAR nos membros: 1.67 W/kg.
Declaragao
A Huawei Device Co., Ltd. declara que o dispositivo ASN-AL10 esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes
da Diretiva 2014/53/UE.
A versdo mais recente e vélida da DdC (Declaragéo de Conformidade) pode ser consultada em https:/consumer.huawei.com/certification/.
Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da UE.
Cumpra com os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo for utilizado.
Este dispositivo podera ter uma utilizagéo restrita, dependendo da rede local.
Bandas de frequéncia e poténcia 10
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(a) Bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio funciona: algumas bandas poderéo nao estar disponiveis em todos os paises ou em todas
as areas. Contacte a operadora local para obter mais detalhes.

(b) Poténcia de radiofrequéncia maxima transmitida nas bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio funciona: a poténcia maxima para
todas as bandas é menor do que o valor limite maximo especificado na norma harmonizada relacionada.

Os limites nominais das bandas de frequéncia e a poténcia de transmisséo (irradiadas e/ou conduzidas) aplicaveis a este equipamento radio séo
os seguintes: GSM900: 35.5 dBm, GSM1800: 32.5 dBm, WCDMA900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/34/38/40: 25.7dBm, Wi-Fi 2.4G: 20
dBm, Bluetooth: 13 dBm

Acessorios e Informacgao do software

Recomenda-se que sejam utilizados os seguintes acessorios:

Base de carregamento: POWER-CA010

A verséo de software do produto é Aslan-AL19 11.1.0.31

Atualizagbes do software serao langadas pelo fabricante para corrigir erros ou melhorar fungées apés o langamento do produto. Todas as
versoes de software langadas pelo fabricante foram verificadas e estdo conforme as normas relacionadas.

Todos os parametros RF (por exemplo, alcance de frequéncia e poténcia de saida) ndo estdo acessiveis ao utilizador e ndo podem ser
alterados por ele. 108



Para a informag&o mais atualizada acerca dos acessorios e do software, consulte a DdC (Declaragéo de Conformidade) em https://consumer.
huawei.com/certification/.

Aceda a Definigdes > Informagao do dispositivo > Informagoes r es (Watch-Settings > Device Info > Supervision Info) no
dispositivo para ver o ecréa E-label.

Visite https://consumer.huawei.com/en/support/hotline para obter o contacto telefénico e o enderego de e-mail atualizados no seu pais ou
regido.

Este produto nao foi concebido para ser um dispositivo médico e ndo se destina a diagnosticar, tratar, curar ou prevenir doengas. Todos os
dados e medidas devem ser utilizados apenas como referéncia pessoal. Se sentir desconforto na pele ao utilizar o dispositivo, retire-o e
consulte um médico.
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